
Breves de 
América 
Latina

Latin briefs

Ver HONDURAS página 3 See HONDURAS page 3

por Héctor Luis Álamo
LatinoRebels.com

Analista de noticias

Para explicar las cau-
sas originarias de la ac-
tual crisis de refugiados 
hondureños hay que men-
cionar algunos puntos.

En primer lugar, el gobi-
erno de los Estados Unidos 
ha financiado, orquestado y 
apoyado  –y continúan hacié-
ndolo– golpes de Estado a 
lo largo de Latinoamérica.

Para la mayoría de 
los estadunidenses que no 
conocen la historia latino-

by Hector Luis Alamo, Jr., 
LatinoRebels.com

News Analysis

I f  w e ’ r e  g o i n g  t o 
discuss the root causes 
of the current Hondu-
ran refugee crisis, let’s 
get a few things straight.

First, the U.S. govern-
ment has and continues to 
fund, orchestrate and support 
coups across Latin America.

Most Americans who 
know anything about Latin 
American history will read-
ily highlight Guatemala in 

by the El Reportero’s wire 
services

The Mexican  gov-
ernment on Tuesday ex-
pressed its “concern” over 
the decision by Texas au-
thorities to send 1,000 
National Guard troops to 
the border to help stem 
the massive arrival of un-
documented child migrants 
from Central America.

“Attention to the immi-
gration phenomenon must 
be paid from a long-term 
regional perspective and 
based on the principles of 
good neighborliness and 
shared responsibility,” the 
Foreign Relations Secre-
tariat said in a statement. 

“The strategy for re-
sponding in an effective 
and humane manner to this 
phenomenon includes the 
necessary shared responsi-
bility among the countries 
of origin, transit and desti-
nation of migration flows,” 
the statement continued.

The secretariat  de-
clared its commitment to 
the protection of the mi-

por agencias de noticias de 
El Reportero 

El gobierno mexicano 
expresó hoy su “preocu-
pación” por la decisión de 
las autoridades de Texas de 
enviar 1,000 soldados de la 
Guardia Nacional a la fron-
tera para ayudar a frenar la 
llegada masiva de los niños 
inmigrantes indocumen-
tados de Centroamérica.

“La atención al fenó-
meno de la inmigración 
debe ser pagado a partir de 
una perspectiva regional a 
largo plazo y basada en los 
principios de buena vecin-
dad y la responsabilidad 
compartida”, dijo la Sec-
retaría de Relaciones Ex-
teriores en un comunicado.

“La estrategia para 
responder de manera efi-
caz y humana a este fenó-
meno incluye la respon-
sabilidad compartida nec-
esaria entre los países de 
origen, tránsito y destino 
de los flujos migratorios”, 
continuó el comunicado.

La Secretaría declaró su 

 

U.S. Military seeks to brainscan 
troops for “signs of betrayal”

Optimal sulfur levels can 
reverse chronic disease

by Jonathan Landsman

	 Are you unable to 
lose excess weight? Do you 
have a family member at 
risk of dying from an “in-
curable” disease? According 
to a growing community of 
health experts, medical pro-
fessionals need to consider 
the danger of sulfur deficien-
cies in the body and their 
impact on human health.

Sulfur deficiencies cre-
ate serious health conse-
quences. On the next Natu-
ral News Talk Hour, Stepha-
nie Seneff, Ph.D. -- Senior 
Research Scientist at MIT 

Niveles óptimos de azufre pueden 
revertir enfermedades crónicas

por Jonathan Landsman
 
¿No puede perder el ex-

ceso de peso? ¿Tiene usted un 
miembro de la familia en situ-
ación de riesgo de morir de 
una enfermedad “incurable”? 
De acuerdo con una creciente 
comunidad de expertos en 
salud, los profesionales médi-
cos deben tener en cuenta el 
peligro de las deficiencias 
de azufre en el cuerpo y su 
impacto en la salud humana.

Deficiencias de azu-
fre generan serias conse-
cuencias de salud. En la 
siguiente Noticias Naturales  
Hablar Horas, Stephanie 

Seneff, Ph.D. - Investiga-
dora Científica responsable  
en el MIT - pronunciará un 
mensaje de gran alcance, a 
cada profesional de la salud, 
sobre el peligro de la defi-
ciencia de azufre. Si usted 
quiere evitar la enfermedad 
- no te pierdas este programa.

Prácticas agrícolas 
modernas están creando el 
aumento epidémico en las 
deficiencias de minerales.

Tristemente, gracias a 
la sabiduría nutricional con-
vencional, la mayoría de las 
personas se les hace creer 
que una “dieta equilibrada” 
proporcionará todas las vita-

-- will deliver a powerful 
message, to every health-
care provider, about the 
danger of sulfur deficiency. 
If you want to avoid disease 
-- don’t miss this program.

M o d e r n  f a r m i n g 
p r a c t i c e s  a re  c re a t -
ing the epidemic rise 
in mineral deficiencies

Sadly, thanks to conven-
tional nutritional wisdom, 
most people are led to be-
lieve that a “balanced diet” 
will provide all the essential 
vitamins and minerals need-
ed to enjoy a healthy life. 

Child refugees: The 
consequences of the 
2009 coup in Honduras

See HEALTH page 8

minas esenciales y minera-
les necesarios para disfrutar 
de una vida saludable. Por 
desgracia, el monocultivo, 
el uso intensivo de herbici-
das y el despliegue de los 
alimentos genéticamente 
modificados han reducido 
dramáticamente la calidad 
de nuestro suministro de ali-
mentos y su valor nutricional.

Y no nos olvidemos de 
los daños causados ​​por alta-
mente procesados, alimentos 
desnaturalizados - que están 
tan agotados de nutrientes es-
enciales que los productores 
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El Ejercito de los EE.UU. pide escaneo del cerebro 
de las tropas en busca de “signos de traición”

Texas plan to 
deploy National 
Guard at border 
worries Mexico

See BRAIN page 3

man Brain Project is increas-
ingly taking a turn toward the 
examination of mental health.

In fact, hundreds of Eu-
ropean scientists working on 
the project are threatening a 
boycott because of this direc-
tion. In their view, the initial 
directive was to be more fo-
cused on repairing organic 
injuries and disorders such 
as Parkinson’s, Alzheimer’s 
and physical brain damage 
sustained in accidents. Post 
Traumatic Stress Disor-
der would be one area that 
might involve the military.

However, there is a dis-
turbing trend developing in 
law enforcement and medi-
cine to use what has been 
learned about the human 
brain in order to adopt pre-
crime systems and predic-
tive behavior technology.

But  cou ld  a  b ra in 
scan become standard 
procedure to see which 
troops might be inclined 
to commit insider attacks?

Troops overseas have 
been working alongside Iraqi 
and Afghan troops for years, 
but a new interest is being 
taken in evaluating poten-
tial extremists who are in-
filtrating to kill from within.

The numbers of these 
incidents are statistically 
low as reported by Defense 
One, which cites the inside 
killing of “several troops in 
recent years.” But a former 
Army counterintelligence 
agent sees the opportunity 
to apply new technology 
that presumably can screen 
people for mal-intent. The 
system is called HandShake.

Here’s how the Hand-
Shake system works: A U.S. 
soldier would take, say, an 
Iraqi officer and outfit the 
subject with a special helmet 
that can pick up both elec-
tromagnetic signals (EEG) 
and perform functional near-
infrared imaging (fNIRs) 
which images blood flow 
changes in the brain. The 
soldier would put the subject 
through a battery of tests in-
cluding image recognition. 
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por The Sleuth Journal

La inversión masiva 
en neurociencia llevada a 
cabo por el proyecto US-
BRAIN y su iniciativa 
hermana el Proyecto del 
Cerebro Humano está ocu-
pando un papel cada vez 
más destacado en el exa-
men de la salud mental. 

En efecto, cientos de 
científicos europeos que 
trabajan en el proyecto es-

¿Puede el escaneo 
del cerebro 
convertirse en un 
procedimiento 
estándar para 
determinar 
qué tropas son 
proclives a 
realizar ataques 
internos?

americana, voy a destacar 
Guatemala en 1954, Chile 
en 1973 y Nicaragua en los 
años ochenta como los prin-
cipales ejemplos de las ten-
dencias antidemocráticas de 
Estados Unidos en la región. 
Algunos también podrían 
mencionar a Panamá en 
1903 y 1989, Honduras en 
1911, Haití y República Do-
minicana bajo Wilson, Nica-
ragua en 1934, El Salvador 
en 1944, Cuba en 1961, 
Brasil en 1964, República 
Dominicana nuevamente 

1954, Chile in 1972 and 
Nicaragua in the 1980s as 
prime examples of the Unit-
ed States’ antidemocratic 
tendencies in the region. 
A few might even mention 
Panama in 1903 and 1989, 
Honduras in 1911, Haiti 
and the Dominican Repub-
lic under Wilson, Nicara-
gua in 1934, El Salvador in 
1944, Cuba in 1961, Bra-
zil in 1964, the D.R. again 
in 1965, Uruguay in 1973 
and Venezuela in 2002.

Could brain scan 
become standard 
procedure to see 
which troops 
might commit 

insider attacks?
by The Sleuth Journal

The massive investment 
in neuroscience undertaken 
by the U.S.BRAIN project 
and its sister initiative the Hu-

Plan de Texas 
para desplegar 
la Guardia 
Nacional en 
la frontera 
preocupa a 
México

Niños refugiados: las 
consecuencias del golpe 
de 2009 en Honduras

Miles de gente se congregó en Honduras cuando se dió el golpe de estado. Thousands gathered in Honduras after the coup d’ stat.
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FROM THE EDITOR:

D e a r  r e a d e r s :
The following article, 

writ ten by Will iam N. 
Grigg, with Pro Liberate, 
is about what is the police 
and how and when it was 
created. A so important 
organization in our daily 
lives I find the police mili-
tary force so intriguing, of 
why they can have so much 
power and kill us when 
‘in their line of duty,’ they 
do, and why most of the 
time they get away with it.

I found the following 
article online, and after I fin-
ished reading it, I thought 
that I should share it with 
my readers. El Reportero 
is known for publishing 
controversial articles, and 
that is because I believe, 
as alternative and indepen-

dent media, that we should 
bring to you what the 
mainstream media fails to 
cover or mention. FIRST 
PART OF A SERIES OF 3.

Law enforcement 
is a “product” we 
are forced to buy

by William N. Grigg 
Pro Libertate 

S o m e o n e  s a i d , 
“the police are worth-
less. I don’t know what 
we’re paying them for.”

That familiar, despair-
ing lament was voiced by 
a friend here in Payette 
after his family had lost 
$20,000 worth of property 
a burglary. The crime was 
solved before the police in-

tervened: Some of the pil-
fered property was still in 
possession of the suspects, 
who admitted that it didn’t 
belong to them. Working 
on their own initiative, my 
friend and his adult daugh-
ter — the primary victim 
— tracked down more of 
the stolen goods at local 
yard sales and garage sales.

A phone call to the 
Payette PD led to a visit by 
an officer who was courte-
ous, professional, and who 
provided no practical help 
of any kind. He did arrest 
one suspect, a mentally 
deficient man who read-
ily admitted to the officer 
that he had taken the prop-
erty because an unspeci-
fied “they” had told him 
it was “all right” to do so.

D E L  E D I T O R

Quer idos  l ec to res :
El siguiente artículo, es-

crito por William N. Grigg, 
en Pro Liberate ,  versa 
sobre qué es la policía y 
cómo y cuándo fue creada. 
Importante organización 
en nuestra vida diaria, yo 
encuentro a la fuerza poli-
ciaca militar muy intrigante, 
por qué pueden tener todo 
ese poder y matarnos cu-
ando, en “su cumplimien-
to del deber”, lo hacen, y 
por qué la mayoría de las 
veces, se salen con la suya.

Encontré el siguiente 
artículo en la red y, cuando 
terminé de leerlo, pensé 
que debía compartirlo con 
mis lectores. El Reportero 
es conocido por publicar 
artículos controvertidos, y 
eso es porque creo, como 
medio alternativo e inde-
pendiente, que debemos 

de brindarles aquello que 
los principales medios fal-
lan en cubrir o mencio-
nar. PRIMERA PARTE 
DE UNA SERIE DE 3.

El cumplimiento 
de la ley es un 
“producto” que 
estamos forzados 
a comprar

por William N. Grigg
Pro Liberate

Alguien dijo, “los policías 
no tienen valor. No sé por 
qué les estamos pagando”.

Ese lamento familiar, 
desesperado, fue dicho 
por un amigo aquí en Pay-
ette, luego que su familia 
perdiera $20,000 del valor 
de su propiedad, un robo. El 
delito fue resuelto antes de 

que interviniera la policía: 
Una parte de la propiedad 
robada se encontraba aún en 
posesión de los sospecho-
sos, quienes admitieron que 
no les pertenecía. Trabaja-
ndo por iniciativa propia, 
mi amigo y su hija adulta 
–la principal víctima– saca-
ron más que los bienes ro-
bados en ventas del patio 
local y ventas de garaje.

Una llamada telefónica 
al PD de Payette condujo 
a una visita de un oficial 
que fue cortés, profesional, 
y quien no proveyó ayuda 
práctica de ningún tipo. 
Arrestó a un sospechoso, 
un hombre mentalmente 
deficiente que pronto ad-
mitió al oficial que había 
tomado la propiedad de-
bido a un  “ellos” inespecí-
fico que le habían dicho 
que “estaba bien” hacerlo.

Ni el oficial responsivo, 

por Phillip Agnew y Isabel 
Sousa-Rodríguez 

Radical

 La semana pasada la 
radical Keli Goff escribió 
sobre los niños refugiados 
que huyen de la violencia 
y la pobreza en América 
Central y en busca de refu-
gio en nuestra frontera. 
Desafortunadamente, ella 
argumentó que no hay que 
proteger a estos niños de 
color marrón  y soportar la 
deportación de ellos ale-
gando que tenemos nuestros 
propios niños negros porque 
interesarnos primero, ci-
tando la reciente violencia 
en las calles de Chicago.

Bueno, nosotros somos 
esos niños negros y mar-
rones que ella está hablando.

Uno de nosotros-Phil-
lip-creció en el mismo 
Chicago que Goff dice que 
quiere proteger, mientras 
que la otra-Isabel-es una jo-
ven inmigrante que vino a 
este país como una niña in-
documentada huyendo de la 
violencia en Colombia. Y en 
nuestros viajes de la vida en 
busca de la justicia para to-
dos los jóvenes, nos hemos 
comprometido a la construc-
ción de movimientos so-
ciales unidos que ferviente-
mente proclaman: “Nuestras 
vidas son importantes”.

Cada uno de nosotros 
en nuestras vidas importa, 
si somos negros, blancos 
o marrones, raros o rectos; 
si cruzamos la frontera o 
nuestros antepasados ​​vini-
eron aquí como sirvientes 
o en barcos de esclavos.

echazamos la idea de 
que solo la vida de negros 
debería importar a nuestro 
presidente y legisladores, 
mientras que las vidas de 

los niños refugiados no 
acompañados que huyen 
de la devastación en Cen-
troamérica no deben. De-
bido a que en ambos casos, 
están sobreviviendo o huyen 
de la violencia arraigada en 
nuestras propias políticas 
fracasadas, como la llamada 
guerra contra las drogas.

De hecho, los jóvenes 
de todo el país están suf-
riendo porque la mayoría 
de nuestros políticos no ac-
túan como si cualquiera de 
nuestras vidas importara. 
Si lo hicieran, la educación 
sería una inversión primaria 
sobre las políticas extran-
jeras y domésticas fracasa-
das que sólo han contribuido 
a nuestra criminalización. 
Si nuestras vidas importan, 
la política de inmigración 
de Estados Unidos daría 
prioridad a la seguridad y 
la unidad de la familia en 
lugar de dar prioridad a la 
militarización fronteriza y 
beneficios para la industria 
de las prisiones privadas.

En la década de 1980, 
las familias que huyen de las 
guerras civiles de América 
Central entre las guerrillas 
y los dictadores apoyados 
por Estados Unidos de-
sembarcaron en ciudades 
como Los Angeles. Los 
jóvenes que acababan de 
presenciar los horrores de 
la guerra en sus países de 
origen enfrentan ahora la 
realidad de las calles de los 
Estados Unidos durante el 
apogeo de la guerra contra 
las drogas. Muchos se uni-
eron a pandillas porque se 
sienten que no tenían otro 
recurso para protegerse.

En lugar de ser tratados 
como si su vida y su trauma 
importaran, estos jóvenes 
fueron deportados a sus 

by Phillip Agnew and 
Isabel Sousa-Rodríguez

The Root

 Last week The Root’s 
Keli Goff wrote about the 
child refugees fleeing vio-
lence and poverty in Central 
America and seeking refuge 
at our border. Unfortunately, 
she argued that we shouldn’t 
protect these brown chil-
dren and supports deport-
ing them—while claim-
ing that we have our own 
black children to care about 
first, citing recent violence 
in the streets of Chicago.

Well ,  we are those 
black and brown chil-
dren she’s talking about.

One of us—Phillip—
grew up in the same Chicago 
that Goff says she wants to 
protect, while the other—Isa-
bel—is a young immigrant 
who came to this country as 
an undocumented child flee-
ing violence in Colombia. 
And in our life journeys seek-
ing justice for all young peo-
ple, we have committed our-
selves to building united so-
cial movements that fervently 
proclaim, “Our lives matter.”

Every one of our lives 
matters, whether we are black, 
white or brown, queer or 
straight; whether we crossed 
the border or our ancestors 
came here as indentured 
servants or on slave ships.

We reject the notion that 
black lives should matter to 
our president and policymak-
ers while the lives of the un-
accompanied child refugees 
fleeing devastation in Central 

America shouldn’t. Because 
in both cases, they’re surviv-
ing or fleeing violence rooted 
in our own failed policies, like 
the so-called war on drugs.

In fact, young people 
across this country are suffer-
ing because most of our poli-
ticians do not act as if any of 
our lives matter. If they did, 
education would be a primary 
investment over the failed 
foreign and domestic policies 
that have only contributed 
to our criminalization. If our 
lives mattered, America’s im-
migration policy would pri-
oritize family safety and unity 
instead of prioritizing border 
militarization and profits for 
the private prison industry.

In the 1980s, families 
fleeing Central American 
civil wars between guerril-
las and U.S.-backed dicta-
tors landed in cities like Los 
Angeles. Youths who had 
just witnessed the horrors 
of war in their home coun-
tries now faced the reality of 
America’s streets during the 
height of the war on drugs. 
Many joined gangs feeling 
that they had no other re-
course to protect themselves.

Instead of being treated 
as if their lives and their 
trauma mattered, these young 
people were deported back 
to countries where the only 
people they knew were other 
young gang members. As a 
number of researchers have 
observed, the U.S. deporta-
tion regime helped turn two 
small street gangs started by 
young refugees into trans-
national criminal organiza-

países  donde las únicas per-
sonas que  ellos sabían eran 
de otros  jóvenes pandil-
leros. Como han observado 
una serie de investigadores, 
el régimen de deportación 
E.E.U.U. ayudó a convertir 
dos pequeñas bandas calle-
jeras iniciadas por jóvenes 
refugiados en organizacio-
nes criminales transnaciona-
les que operan en América 
Central con los socios en 
los E.E.U.U.,  finalmente  la 
creación de  ondas de refu-
giados seguimos viendo hoy.

La  h i s to r i a  de  los 
jóvenes Afro-americanos 
en el sur de Chicago no es 
tan diferente. Desde el año 
1900, las familias negras 
habían huido del lincha-
miento y la violencia ra-
cial del sur de Jim Crow, 
sólo por encontrarse con la 
línea roja, el desempleo y 
la segregación racial refi-
nada en Chicago. Sin em-
pleos adecuados y el poder 
político, muchos jóvenes 
que habían sido testigos de 
los horrores de Jim Crow 
también comenzaron a 
formar pandillas para pro-
tegerse de la violencia de 
una sociedad que continuó  
degradándose como crimi-
nales o mano de obra barata.

En lugar de ofrecer edu-
cación y oportunidades para 
prosperar adecuadamente, 
estos jóvenes estaban su-
jetos a la encarcelación en 
masa. El sistema de justi-
cia penal, también alimen-
tado por la guerra contra 
las drogas, volvió pequeñas 
bandas callejeras de Chi-
cago en las organizaciones 
nacionales por la liberación 
de los presos en una socie-

Standing together for the children 
of Central America - and Chicago

¿Para quien trabaja la policía? - no para ti

tions operating across Cen-
tral America with partners 
in the U.S., eventually creat-
ing the ripples of refugees 
we continue to see today.

The story of young Afri-
can Americans on the South 
Side of Chicago is not that 
different. Since the early 
1900s, black families had fled 
the lynching and racial vio-
lence of the Jim Crow South, 
only to be met with redlining, 
unemployment and refined 
racial segregation in Chicago. 
Without adequate jobs and 
political power, many young 
people who had witnessed 
the horrors of Jim Crow 
also began forming gangs 
to protect themselves from 
the violence of a society that 
continued to degrade them as 
either criminal or cheap labor.

Instead of being offered 
adequate education and op-
portunities to thrive, these 
young people were subject 
to mass incarceration. The 
criminal-justice system, also 
fueled by the war on drugs, 
turned Chicago’s small street 
gangs into national organiza-
tions by releasing inmates into 
a society with no adequate 
infrastructure for their rein-
tegration and rehabilitation.

Both of these groups—
and youths across this na-
tion—rely on policymak-
ers and our president to 
prove to them that their 
lives do, in fact, matter.

And as José Luis Vilson, 
writing for The Root, also 
noted last week, deporting 

De pié junto a los niños de 
América Central - y Chicago
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tán amenazando con hacer 
un boicot debido a este lin-
eamiento. Desde su punto 
de vista, la iniciativa origi-
nal  estaba más enfocada en 
reparar lesiones y trastornos 
orgánicos como Parkinson, 
Alzheimer y daños físicos 
del cerebro producidos por 
accidentes. Los militares 
deberían tratar el Desorden 
de Estrés Postraumático.

Sin embargo, existe una 
tendencia desarrollada en la 
aplicación de la ley y la me-
dicina de utilizar lo que se ha 
aprendido acerca del cerebro 
humano para adoptar siste-
mas pre-delito y tecnología 
predictiva de conductas.

Pero ¿puede el esca-
neo del cerebro conver-
tirse en un procedimiento 
estándar para determinar 
qué tropas son proclives a 
realizar ataques internos?

Durante años, allende 

señales electromagnéticas 
(EEG) como llevar a cabo 
funciones de formación de 
imágenes en el infrarrojo 
cercano (fNIR), que crea 
imágenes del cambio del flu-
jo sanguíneo en el cerebro. 
El soldado le haría al sujeto 
una batería de estudios, in-
cluyendo el reconocimiento 
de imagen. La mayoría de 
las imágenes de la prueba 
serían benignas, pero algu-
nas contendrían escenas que 
un amenazante potencial 
recordaría, posiblemente  
incluyendo rostros, lugares 
e incluso partes de bomba. 
La clave es seleccionar es-
tas imágenes con mucho 
cuidado para reducir a los 
falsos positivos potenciales.

A l  r e c o n o c e r  u n a 
imagen emocionalmente 
significativa, el cerebro 
experimenta un pequeño 
hipo de 200 a 500 microse-
gundos, durante el cual 
la actividad electromag-
nética disminuye, lo que 
se puede medir a través 
de EEG. La reacción, de-
nominada respuesta P300, 
sucede demasiado rápido 
para la prueba de control, 
de modo que el sujeto no 
puede  jugar con el sistema.

Las lecturas de fNIR 
respaldan los números de 
EEG. Juntos, no sólo seña-
lan  si un sujeto es o no un 
traidor, sino qué tan pro-
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There are countless 
other instances. I’ve just 
picked the least disputed.

Yet how many peo-
ple would cite the most 
r e c e n t  U . S . - b a c k e d 
coup in Latin America?

In the early morning 
hours of June 28, 2009, 
soldiers stormed Palacio 
“José Cecilio del Valle” in 
Tegucigalpa, detained the 
democratically elected pres-
ident of Honduras, Manuel 
Zelaya (still in his pajamas) 
and put him on a plane to 
Costa Rica. Within hours 
the National Congress ac-
cepted Zelaya’s letter of 
resignation and voted to 
make the president of the 
Congress and next in line, 
Roberto Micheletti, interim 
president—though the de-
posed president later called 
the letter dated June 25 a 
complete fabrication. The 
military was deployed to 
secure the streets of the 
capital city, killing at least 
12 people following a se-
vere crackdown. Lines of 
communication were cut, 
public transportation halt-
ed and a curfew imposed.

While I could point 
to several circumstances 
showing how what trans-
pired that summer amount-
ed to nothing less than 
a military coup, I merely 
need cite the report released 
by the Honduras Truth and 
Reconciliation Commission 
two years after the fact. Re-
viewing the events leading 
up to and following Zela-
ya’s removal from power, 
the commission concluded 
that, while Zelaya broke the 
law by ignoring a Supreme 
Court ruling against a refer-
endum on a potential con-
stitutional convention, and 
while the Honduran Con-
stitution lacks provisions for 
dealing with such a conflict, 
the National Congress over-
stepped its authority by re-
moving Zelaya from power.

A c a b l e  f r o m  t h e 
U.S. State Department’s 
own embassy in Tegu-
cigalpa dated July 2009 
put it even more plainly:

“Regardless of the mer-
its of Zelaya’s alleged con-
stitutional violations, it is 
clear from even a cursory 
reading that his removal by 
military means was illegal, 
and even the most zealous 

of coup defenders have been 
unable to make convincing 
arguments to bridge the 
intellectual gulf between 
‘Zelaya broke the law’ to 
‘therefore, he was packed 
off to Costa Rica by the 
military without a trial.’”

While President Obama 
was dragging his feet on 
whether to continue fund-
ing the Honduran military 
police or not, State Depart-
ment officials agreed that 
“there is no doubt that the 
military, Supreme Court 
and National Congress 
conspired on June 28 in 
what constituted an illegal 
and unconstitutional coup.”

The United Nations, the 
Organization of American 
States, the European Union 
and the presidents of Bra-
zil, Argentina, Chile, Ven-
ezuela and Cuba, among 
others, all called for the 
immediate restoration of 
Zelaya’s presidency—all 
of whom were ignored by 
the Honduran government.

President Obama paid 
lip service to democracy 
by verbally condemning 
the coup, but his adminis-
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Most of the pictures in the 
tests would be benign, but 
a few would contain scenes 
that a potential insider threat 
would remember, possibly 
including faces, locations or 
even bomb parts. The key is 
to select these images very, 
very carefully to cut down on 
the potential false positives.

When you recognize a 
picture that’s of emotional 
significance to you, your 
brain experiences a 200 to 
500 microsecond hiccup, dur-
ing which the electromagnetic 
activity drops, measurable via 
EEG. The reaction, referred 
to as the P300 response, 
happens too fast for the test 
subject to control, so the sub-
ject can’t game the system.

The fNIR readings 

back up the EEG numbers. 
Together, they speak to not 
only whether or not a subject 
is a traitor but how likely an 
individual is to act on poten-
tially criminal or treasonous 
impulses. The system then 
runs all the data through 
what Veritas calls a Friend 
or Foe Algorithm. The out-
put: the ability to pinpoint an 
insider’s threat potential with 
80 to 90 percent accuracy, 
according to the company. 

It’s obviously ironic that 
this system is intended to be 
used on people who never 
should have encountered the 
U.S. military in the first place, 
since the U.S. military arrived 
based on lies. Moreover, to 
those flagged by such a sys-
tem, they are clearly open 
to being tortured under the 
policies that have been es-

tablished in the War on Ter-
ror world in which we live.

This system comes at 
an expense in excess of $1 
million dollars to deploy and 
$500,000 per month thereaf-
ter, per site, according to the 
company’s founder. Both the 
monetary cost and the ethi-
cal costs should ensure that 
this technology never sees 
the light of day. However, the 
military-industrial complex 
has a provable track record of 
caring very little about either.

Note: The article linked 
below demonstrates how 
the biometric identification 
system in Afghanistan al-
ready has trickled down to 
the streets of America. If 
brain scanning technology 
is successful overseas, it is 

BRAIN from page 1

de alimentos están obligados 
a “fortalecer” los productos 
con sustancias sintéticas que 
no se encuentran en la natu-
raleza. Debemos despertar 
a las masas dormidas y ad-
vertirles sobre los peligros 
para la salud asociados con 
el consumo de alimentos 
empobrecidos de  nutrientes.

En lo siguiente Noticias 
Naturales Hablar Horas, 
descubrirá la verdad oculta 
acerca de la enfermedad, 
por qué la luz solar y la 
producción de azufre son 
muy importantes, cómo el 
azufre ayuda a desintoxi-
car el cuerpo y mucho más.

Una falta  de azu-
fre promueve la creación 
de  cé lulas  de  cáncer 

Para prevenir el cáncer, 
a menudo oímos acerca del 
valor de la evasión química, 
consumiendo una gran can-
tidad de alimentos ricos en 
antioxidantes, más la necesi-

dad de suplementos como la 
vitamina C y D. Pero pocas 
personas alguna vez oímos 
hablar de la importancia del 
azufre - uno de los minera-
les más abundantes encon-
trados en el cuerpo humano. 
Este mineral esencial es re-
sponsable de la respiración 
celular, la regeneración y la 
desintoxicación, y funciona 
como un precursor para la 
utilización de aminoácidos.

En pocas palabras, si que-
remos evitar el cáncer, hay 
que comer alimentos ricos 
en azufre como las carnes ali-
mentadas con pasto y frutas 
y vegetales criados orgáni-
camente. Pero, más impor-
tante aún, debemos evitar los 
productos químicos tóxicos 
que se encuentran en pro-
ductos de cuidado personal, 
productos de limpieza y pro-
ductos alimenticios indus-
trializados - que se cargan 
con sustancias que causan 
cáncer que inhiben la absor-
ción de azufre, además de 

otros nutrientes esenciales. 
La deficiencia gener-

alizada en azufre - debido 
a las técnicas modernas de 
producción de alimentos - 
junto con la proliferación 
de productos químicos no-
civos en nuestro entorno 
debe terminar para que po-
damos eliminar la creciente 
amenaza de las enfermedades 
crónicas en nuestra sociedad.

En la siguiente Noticias 
Naturales Hablar Horas, 
averigüe cómo el azufre 
puede mejorar la función 
del corazón, reducir la in-
flamación, prevenir el autis-
mo y la enfermedad de Al-
zheimer y mucho más. http://
www.naturalhealth365.com

Esta semana, invi-
tada: Stephanie Seneff, 
Ph.D. - MIT Responsable 
Investigador Científica

Cada profesional de la 
salud tiene que escuchar este 
programa acerca del azufre 

en 1965, Uruguay en 1973 
y  Venezuela  en  2002.

Son incontables los 
ejemplos.  Sólo recogí 
una lista controvertida.

Pero, ¿quién va a citar 
el más reciente golpe de Es-
tado respaldado por Estados 
Unidos en América Latina?

En las primeras horas de 
la mañana del 28 de junio de 
2009, los soldados irrumpi-
eron en el Palacio “José Ce-
cilio Valle” en Tegucigalpa, 
detuvieron al presidente de 
Honduras democrática-
mente electo, Manuel Ze-
laya (aún en pijama) y lo 
subieron a un avión a Costa 
Rica. En el transcurso de 
unas horas el Congreso 
Nacional aceptó la carta de 
renuncia de Zelaya  y vo-
taron por el presidente del 
Congreso, Roberto Michetti 
, para presidente interino –a 
pesar de que el presidente 
depuesto declara más tarde 
que la carta del 25 de ju-
nio había sido una entera 
fabricación. El ejército fue 
desplegado para asegurar las 
calles de la capital, matando 
al menos a 12 personas lu-
ego de una severa campaña. 
Las líneas de comunicación 
fueron cortadas, el trans-
porte público detenido y se 
impuso el toque de queda.

Para señalar algunas cir-

cunstancias que demuestran 
que lo que se fraguaba ese 
verano era nada menos que 
un  golpe de Estado, sólo 
necesito citar el reporte re-
alizado por la Comisión de 
Verdad y Reconciliación dos 
años después del evento. Al 
revisar los acontecimien-
tos previos y posteriores al 
derrocamiento de Zelaya, 
la comisión concluyó que,  
mientras Zelaya infligió la 
ley al ignorar un fallo de 
la Suprema Corte contra 
un referendo acerca de una 
potencial convención con-
stitucional, y al carecer la 
Constitución hondureña de 
disposiciones para hacer fr-
ente a un conflicto de este 
tipo, el Congreso Nacional 
sobrepasó su autoridad al 
derrocar a Zelaya del poder.

U n  c a b l e  d e l  D e -
partamento de Estado a 
la embajada de Teguci-
galpa en julio de 2009 
lo decía más claramente:

“Independientemente de 
los méritos de las supuestas 
violaciones constitucionales 
de Zelaya, es claro, incluso 
por una lectura rápida,  que 
su derrocamiento por me-
dios militares fue ilegal, e 
incluso los más fervorosos 
defensores del golpe han 
sido incapaces de dar argu-
mentos convincentes para 
salvar el abismo intelec-
tual entre la ‘infligión de 

la ley por parte de Zelaya’ 
y su consecuente  “envío 
a Costa Rica por los mili-
tares sin un proceso”.

Mientras el presidente 
Obama se debatía entre 
si continuaba o no finan-
ciando a la policía militar 
hondureña, las autoridades 
del Departamento de Es-
tado acordaron que “no cabe 
duda de que los militares, 
la Suprema Corte y el Con-
greso Nacional conspiraron 
el 28 de junio en lo que con-
stituye un golpe de Estado 
ilegal e inconstitucional”l.

 La Organización de 
Naciones Unidas, la Orga-
nización de Estados Ameri-
canos, la Unión Europea y 
los presidentes de Brasil, 
Argentina, Chile, Venezu-
ela y Cuba, entre otros, 
hicieron un llamado a la 
inmediata restauración de 
la presidencia de Zelaya –y 
todos ellos fueron ignorados 
por el gobierno hondureño.

El presidente Obama 
pagó un servicio hipócrita 
a la democracia, al conde-
nar el golpe verbalmente, 
pero su administración no 
fue más lejos de llamarlo 
un golpe militar, distin-
ción que hubiera forzado 
automáticamente al gobi-
erno estadunidense a con-
gelar toda ayuda al régimen.

Neither the responding 
officer, nor the colleague 
who took over the case 
when the first officer went 
on vacation, expended any 
effort to identify who “they” 
were, or to press charges 
against the accomplices. 
The case was closed with 
the arrest of a solitary man 
— a registered sex offender 
— who “became somewhat 
upset [because] he was the 
only one who was going to 
be in trouble for the thefts 
that occurred, because he 
was honest,” as an investi-
gative report summarized.

“The police wouldn’t 
bother to fingerprint my 
stolen property,” Elizabeth 
Puckett, the owner of the 
property, recounted to me. 
“When I asked why, the 
officer said, `Well, we’re 
not CSI.’” It shouldn’t be 
assumed that the Payette 
PD is consistently insou-
ciant about the collection 
of forensic evidence. A few 
years ago, Puckett recalls, 
she received a visit from 
the Animal Control officer 
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(an official with whom I’ve 
had some experience) after 
the department received a 
report that “we had a dog 
that looked like a pit bull.” 

A county ordinance en-
acted several years ago dur-
ing a spasm of civic alarm 
forbids residents to “own, 
possess, keep, exercise con-
trol over, maintain, harbor, 
transport, buy or sell” pit 
bulls or “dangerous dogs” 
displaying pit bull charac-
teristics. Those who owned 
such dogs prior to enact-
ment of the ban were re-
quired to register them with 
the police (who were ex-
empt from the ordinance, 
of course), “keep $1 million 
liability insurance, have a 
microchip ID … implanted 
in the dog, and pay an an-
nual pit bull license fee.” 
Dogs owned by people not 
in compliance with the edict 
“are subject to impound-
ment and destruction.” 

“The officer told us 
that if we were going to 
keep it we would have to 
have a blood test,” Eliza-
beth recalled. “So I would 
have had to pay $100 for 

a blood test, and still could 
lose the dog if it displayed 
the wrong `characteristics.’ 
So I just let the dog go.” 

The same Payette Police 
Department that couldn’t 
help Elizabeth recover her 
stolen property was diligent 
intaking her property, even 
though she had done no in-
jury to anybody else. This 
is because the Payette PD, 
like every other agency of 
its kind, is involved in law 
enforcement, rather than 
the protection of persons 
and property. It defines its 
role in terms of what its 
officers can do  to people, 
rather than what they are 
required to do  for people. 

N o ,  P o l i c e  D o n ’ t 
W o r k  f o r  Y o u 

When a disgusted citi-
zen tells an abusive police 
officer that he pays the of-
ficer’s salary, the victim is 
committing a category error. 
Those of us who constitute 
the productive sector don’t 
pay the police; they are paid 
by the people who plunder 
our property at gunpoint. 

See BRAIN page 5

See HONDURAS page 5
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child refugees who are vic-
tims of the same failed poli-
cies will never reopen even 
one of the 50 schools that 
the president’s former chief 

cians pitting us against each 
other, we stand together here 
in Florida to build up our 
collective power. Our com-
munities are not pawns to be 

of staff, and current Chica-
go mayor, Rahm Emanuel 
has closed. Believing this 
lie only caters to the whims 
of pandering politicians.

As young people who 
have grown tired of politi-

COLUMN from page 2
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el mar, las tropas de Esta-
dos Unidos han trabajado 
junto con las tropas iraquíes 
y afganas, pero ha surgido 
un nuevo interés de eval-
uar extremistas potencia-
les que se están infiltrando 
para matar desde dentro.

El número de estos 
incidentes es bajo a nivel 
estadístico, como lo afirma 
un documento  de la Defen-
sa, que cita el matar desde 
dentro de “algunas tropas 
en años recientes”. Pero un 
ex agente de la Contrain-
teligencia ve la oportuni-
dad de aplicar nueva tec-
nología que presuntamente 
es capaz de detectar gente 
malintencionada. El siste-
ma se llama Handshake. 

El sistema Handshake 
funciona de la siguiente 
manera: un soldado estadun-
idense tomaría, por ejemplo, 
a un oficial iraquí y lo equi-
paría con un casco especial 
que puede tanto recoger las Ver CEREBRO página 8 

See COLUMN page 8
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MEXICANO Yo Soy 

– vívelo para creerlo:
Un Festival Mostrando 
la Grandeza Cultural 
e Influencia de México

El Consulado Gen-
eral de México en San 
Fran   cisco, Conaculta y 
Yerba Buena Centro para 
las Artes se complacen en 
presentar MEXICANO Yo 
Soy: Vívelo Para Creerlo, un 
festival “único en su clase” 
que muestra lo mejor de 
México con una serie mul-
tidisciplinaria de líderes in-
spiradores de las artes de re-
alización y academia. El fin 
de semana de celebración de 
música, baile, teatro e ideas.

MEXICANO Yo Soy ex-
plorará lo mejor de cultura 
mejicana contemporánea, 
artes e ideas. Durante el cur-
so de cuatro días, el festival 
multidisciplinario presen-
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A selection of works by 
Salvador Dali (1904-1989) 
will be shown in Cuba for the 
first time in the “Memories of 
Surrealism” exhibition, which 
will open at the National Mu-
seum of Fine Arts in Havana 
on July 24, local media said.

The Universal Art build-
ing of the 100-year-old insti-
tution will show 95 works by 
Dali, the icon of international 
surrealism, whose work as a 
painter is well known in Cuba, 
but not his etchings, such as 
will be seen here, the Na-
tional Museum’s specialist, 
Maximo Gomez Noda, said. 

The works belong to the 
series “Fantastic Journey” 
(1965), “Dali Interprets Cur-
rier and Ives (1971), “The 
Twelve Tribes of Israel” 
(1973), “The Divine Com-
edy” (1960), “The Songs 
of Maldoror (1934), and 
“Memories of Surrealism” 
(1971), the latter providing 
the name for the exhibition.

The curator of the ex-
hibition, New York expert 
Alex Rosenberg, says in the 
catalogue that the mishaps 
and difficulties these works 
went through over the years 
reminded him that the series 
“The Twelve Tribes of Israel” 
was finished in record time 
by Dali, who said it took 
him 30 years to create it and 
“just five days to execute 

it from all I had learned.” 

Eva Longoria hosts 
chari ty  events  whi le 
on vacation in Spain

Eva Longoria orga-
nized two events this week-
end for the Global Gift 
foundation in the southern 
Spanish resort city of Mar-
bella, where the actress is 
vacationing with relatives.

Global Gift held a char-
ity golf tournament Satur-
day at the La Quinta club. 

Longoria and her sis-
ter hit the spa with their 
mother to help her cel-
ebrate her 70th birthday.

The 39-year-old ac-
tress wrapped up her beauty 
treatment in time to make 
the post-tournament lun-
cheon and awards ceremony.

Longoria will be at-
tending the 500-euro ($676) 
per person Global Gift 
gala on Sunday at Mar-
bella’s Don Pepe Hotel.

“All the money raised 
will go completely” to the 
Eva Longoria Foundation, the 
Bertin Osborne Foundation 
and Global Gift, Maria Bra-
vo, founder and main moving 
force behind Global Gift, said.

A n t o n i o  B a n d e r a s 
Takes  Part  in  Peru-
vian Religious Festival

Spanish actor Antonio 
Banderas has been visiting 
the Peruvian city of Cuzco 
this week, from where he 

por el equipo de noticias de 
El Reportero

Una selección de obras 
de Salvador Dalí (1904-
1989) será exhibida en 
Cuba por primera vez en 
la exposición “Recuerdos 
del Surrealismo”, que será 
inaugurada en el Museo Na-
cional de Bellas Artes en La 
Habana el 24 de julio, afir-
maron los medios locales.

El edificio de Arte 
Universal de la institución 
de 100 años mostrará 95 
obras de Dalí, icono del 
surrealismo internacional, 
cuyo trabajo como pintor 
es bien conocido en Cuba, 
pero no sus aguafuertes, 
como las que se podrán 
ver aquí, dijo el especial-
ista del Museo Nacional, 
Máximo Gómez Noda.

Las obras pertenecen 
a las series “Viaje Fan-

tástico” (1965), “Dalí In-
terpreta a Currier e Ives” 
(1971), “Las Doce Tribus 
de Israel” (1973), “La 
Divina Comedia” (1960), 
“Los Cantos de Maldoror” 
(1934) y “Recuerdos del 
Surrealismo” (1971), que 
da nombre a la exposición.

Alex Rosenberg,  el ex-
perto neoyorquino curador 
de la exposición, dice en 
el catálogo que los contra-
tiempos y las dificultades 
que estas obras enfrentaron 
a través de los años le tra-
jeron a colación que la se-
rie “Las Doce Tribus de 
Israel” fue terminada por 
Dalí en un tiempo récord, 
quien afirmó que le tomó 30 
años crearla y “sólo cinco 
días ejecutarla con todo 
lo que había aprendido”.

Eva Longoria organi-
za eventos de caridad en 

sus vacaciones en España
Eva Longoria orga-

nizó dos eventos este fin 
de semana para la Fun-
dación Global Gift en la 
sureña ciudad turística 
española de Marbella, 
donde la actriz está de va-
caciones con sus familiares.

Global Gift organizó un 
torneo de golf de caridad el 
sábado en el club La Quinta.

Longoria y su hermana 
partieron plaza en el spa con 
su madre para ayudarla a 
celebrar su 70 aniversario.

La actriz, de 39 años, 
terminó su tratamiento de 
belleza justo a tiempo para 
el lunch después del torneo y 
la ceremonia de premiación.

Longoria asist irá a 
la Gala de Global Gift 
de 500 euros ($676 dls.) 
por persona que se cel-

La cantante chilena Francisca Valenzuela 
trae la enchilada a San Francisco 

went to take part in a famous 
religious festival of region 
and on Friday was expected 
to walk the Inca Trail to the 
citadel of Machu Picchu.

Banderas, who visited 
Lima two months ago to take 
part in a charitable event, at-
tended the Cuzco region’s 
Virgen del Carmen (Our Lady 
of Mount Carmel) Festival 
this week in the town of Pau-
cartambo, local media said. 

The star of “El Zorro” 
visited Paucartambo’s co-
lonial church and briefly 
joined in the traditional pro-
cession of dancers to the 
cemetery in that town, but 
withdrew when he saw that 
several of the faithful on 
hand had recognized him.

During his visit two 
months ago, Banderas said 
he wanted to return to Peru 
to visit Cuzco with his 
daughter Stella del Carmen.

The Facebook page of 
a Cuzco restaurant con-
firmed the presence of the 
Spanish actor, who ar-
rived Wednesday, with a 
posted photo in which he 
appears with staff mem-
bers of the establishment.

Local media said the 
actor was going to set off 
Friday on the Inca Trail, 
a three-day walk to the fa 
mous citadel of Machu Pic-
chu, though when asked by 
Efe, cutural authorities in the 
Cuzco region were unable 
to confirm that information.

by the El Reportero’s staff

Francisca Valenzuela 
was recently invited as the 
only national [Chilean] art-
ist to perform in Shakira´s 
Popfest, in Santiago, Chile. 
She opened the Lollapaloo-
za Festival, in its first inter-
national version in Santia-
go--performing in one of the 
two main stages. In addi-
tion, she was the only artist 
invited to sing with U2 dur-
ing their tour performance 
in March, in Santiago. Fran-
cisca joined Bono on stage 
to sing ‘One Tree Hill’.”

Don’t miss this great 
opportunity to see the 
performance of this artist 
great here in the SF Bay.

Wednesday, August 6, 
at The New Parish, 1743 
San Pablo Avenue, Oakland. 
https://www.youtube.com/
watch?v=PmYGHQlsPuA 

M E X  I  A M  – 
l ive  i t  to   be l ieve  i t :
A Festival Showcasing 
The Cultural Greatness 
& Influence Of Mexico

The Consulate General 
of Mexico in San Francisco, 
Conaculta and Yerba Bue-
na Center for the Arts are 
pleased to introduce MEX 
I AM: live it to believe it 
a first-of-its-kind festival 
showcasing the best of 
Mexico with a multidisci-

plinary array of inspiring 
leaders from the performing 
arts and academia. The cel-
ebratory weekend of music, 
dance, theater and ideas.

 MEX I AM will ex-
plore the best of contempo-
rary Mexican culture, arts 
and ideas. Over the course 
of four days, the multidisci-
plinary festival will feature 
some of the most innova-
tive Mexican performers 

Chilean pop singer Francisca 
Valenzuela brings the enchilada to SF

from various genres and 
disciplines from opera to 
Latin jazz and from ballet 
to folk dance and more. 
MEX I AM will also fea-
ture Ideas: North & South 
of the Border a line-up of 
scientists, humanists and 
game changers that per-
sonify Mexico’s innovative 
spirit and leadership. From 

Cuba welcomes Dalí exhibit for first time

Cuba da la bienvenida a exhibición 
de Dalí por primera vez Compilado por el equipo de 

El Reportero

Francisca Valenzuela 
fue invitada recientemente 
como el único artista [chil-
ena] nacional a cantar en 
la Popfest de Shakira, en 
Santiago, Chile. Ella abrió 
el Festival Lollapalooza, 
en su primera versión in-
ternacional en Santiago - 
cantando en una de las dos 
etapas principales. Además, 
ella fue la única artista in-
vitada a cantar con U2 du-
rante su gira en marzo, en 
Santiago. Francisca se unió 
a Bono en la tarima para 
cantar Una Colina de Árbol.

No se pierda esta gran 
oportunidad de ver can-
tar a esta gran artista aquí 
en el Área de la Bahía. El 
miércoles 6 de agosto, en 
The New Parish, 1743 San 
Pablo Avenue, Oakland. 
https://www.youtube.com/

tará a algunos ejecutantes 
mexicanos más innovadores 
de varios géneros y discip-
linas desde la ópera al jazz 
latino y desde ballet al baile 
popular y más.  , también 
presentará Ideas: Al norte 
y Al sur de la Frontera una 
alineación de científicos, 
humanistas y transforma-
dores animosos que personi-
fican el espíritu innovador 
de México y liderazgo.

Del 31 de julio al 3 
de agosto en el  Yerba 
Buena Center for the Arts.

Exposición presenta el 
poderoso arte de car-
tel Latino de los años 70

Serigrafía,  una ex-
posición viajera que presen-
ta 30 impresiones de silk-
screen influyentes creadas 
por los mejores artistas de 
la comunindad de printmak-

�T�a�x�e�s
�I�m�p�u�e�s�t�o�s� �p�e�r�s�o�n�a�l�e�s� �y� �d�e� 

�N�e�g�o�c�i�o�s
�R�e�p�o�r�t�e� �d�e� �I�m�p�u�e�s�t�o�s� 

�A�t�r�a�s�a�d�o�s
�I�m�p�u�e�s�t�o�s� �E�l�e�c�t�r�ó�n�i�c�o�s

�T�r�a�m�i�t�a�m�o�s� �s�u� �N�ú�m�e�r�o� �d�e� 
�I�T�I�N

�C�o�n�t�a�b�i�l�i�d�a�d� �p�a�r�a� 
�N�e�g�o�c�i�o�s� �G�r�a�n�d�e�s� �y� �P�e�q�u�e�ñ�o�s

�S�E�R�V�I�C�I�O� �P�R�O�F�E�S�I�O�N�A�L� �e�n�:
�N�o�t�a�r�y� �P�u�b�l�i�c

�P�e�r�m�i�s�o�s� �d�e� �V�i�a�j�e�s� �p�a�r�a� 
�M�e�n�o�r�e�s

�N�o�t�a�r�i�z�a�d�a� �p�a�r� �V�i�a�j�a�r
�D�i�v�o�r�c�i�o�s

�C�a�r�t�a�s� �P�o�d�e�r
�T�r�a�d�u�c�c�i�o�n�e�s

�M�a�t�r�i�m�o�n�i�o�s� �C�i�v�i�l�e�s
�-� �e�n� �s�u� �c�a�s�a� �o� �l�u�g�a�r� �d�e� 

�p�r�e�f�e�r�e�n�c�i�a

Miranda & Associates

�3�0�7� �G�r�a�n�d� �A�v�e�n�u�e�, �S�o�u�t�h� �S�a�n� �F�r�a�n�c�i�s�c�o �C�a�l�i�f�o�r�n�i�a� �[�9�4�0�8�0�]

�6�5�0�-�2�7�3�-�8�0�0�7� �o� 
�6�5�0�-�8�3�4�-�2�2�6�2

�L�u�n�e�s� �a� �V�i�e�r�n�e�s� 
�1�1� �a�m� �a� �7� �p�m� �-� 
�S�á�b�a�d�o�s� �s�ó�l�o� 
�p�o�r� �c�i�t�a

  Bessie Miranda
  Preparadora de Impuestos Registrada

See CALENDAR page 6

Ver CALENDARIO página 7Ver ARTES página 7

Antonio Banderas Francisca Valenzuela



El Reportero/The Reporter Page 5July 23 - August 1, 2014

BREVES LATINOS de la página 1

CONNY PRADO
PREPARACIÓN DE 

IMPUESTOS
INCOME TAX

MATRIMONIOS/BODAS
PRIVATE & CONFIDENCIAL 

MATRIMONIES
3462 Mission St., SF - 415-826-1530

tration didn’t go so far as 
calling it a military coup, a 
distinction which would’ve 
automatically forced the 
U.S. government to freeze 
al l  a id  to  the regime.

The reasons behind U.S. 
support for the results of the 
coup, if not its means, have 
been quite clear to this day.

Zelaya, elected on the 
center-right Liberal Party 
ticket, attracted the ire of 
Washington when he de-
fected from the neoliberal 
camp and began buddying 
up with the Castros in Cuba 
and the late Hugo Chávez 
in Venezuela, eventually 
having Honduras join the 
Bolivarian Alliance for 
the Americas in 2008.

Other sins leading to 
his ouster included rais-
ing the minimum wage 
60 percent, providing free 
education to all children 
(including free lunch to the 
poorest children), reduc-
ing poverty by 10 percent 
during his first two years 
in office and considering 
an expansion of the repro-
ductive rights of women. 
Only weeks before the coup, 
Zelaya had agreed to review 
the land title claims of the 
campesinos living in the 
Aguan Valley, where cur-
rently security forces con-
trolled by a rich landowner 
are engaged in a campaign 
of severe repression against 
the  same campesinos .

The rich landowner in 
question is Miguel Facussé, 
a known narcotrafficker and 
coup supporter who met 
with U.S. State Department 
officials before and after the 
coup. His security forces 
conduct their operations in 
tandem with the Honduran 
military police, which in 

compromiso de protección 
de los derechos humanos 
de los inmigrantes y la in-
strumentación de “acciones 
específicas dirigidas a los 
grupos más vulnerables, in-
cluyendo los niños y adoles-
centes no acompañados”.

La Secretaría hizo hin-
capié en que México había 
optado por una estrategia 
que favorece el diálogo y 
la cooperación, y están tra-
bajando “con los países de 
Centroamérica para mejorar 
las condiciones a medio y 
largo plazo que contribuyan 
al desarrollo de esa región y 
fortalezcan su prosperidad”. 

Más de 57,000 menores 
inmigrantes no acompaña-
dos han entrado a los Es-
tados Unidos a través de la 

term receive its funding and 
training from (you guessed 
it) the U.S. government.

The coup regime con-
tinues its rule over Hondu-
ras to this day in the form 
of Lobo’s successor, Juan 
Orlando Hernández. And, 
again, outspoken criticisms 
from the likes of Prof. Frank 
have proven invaluable in 
their insight, showing how 
the violence, corruption 
and impunity already en-
demic to Honduras before 
the coup were only in-
flamed by the coup and the 
regime that came to power.

For 100 years the U.S. 
government and its business 
interests have preserved 
their little banana repub-
lic in Honduras while the 
American people have hard-
ly taken notice. When they 
did notice, it was to mock 
Honduras’ political prostra-
tion, dipping so low as to 
name a clothing store after 
it. Even now you can Google 
the term “banana republic” 
and the first thing you’re 
confronted with are ads for 
polos and chinos instead of 
discussions on U.S. impe-
rialism in Latin America.

To their credit, some 
members  of  Congress 
have voiced their concern 
over what’s happening in 
Honduras, even before 
13,000 Honduran children 
seeking asylum showed 
up at  the Rio Grande.

Still, it’s clear that the 
current refugee crisis was 
made possible only by the 
complete and willful ig-
norance of the American 
people. I say “willful” 
because most Americans 
have purposefully avoided 
learning anything about 
Central America, much 
less Honduras. The mili-
tary coup came and went, 

HONDURAS from page 3

guaranteed to show up inside 
the United States. It’s already 
been proposed for air travel 
and other applications under 
theFAST system (Future At-
tribute Screening Technol-
ogy). Additionally, with the 
increased war on whistle-
blowers, this would be a 
wonderful tool for employers 
to weed out those whose de-

HONDURAS from page 3
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   de 7:00 a.m. a 1:00 p.m.
* Office Hours: 
   Monday through Friday 
   from 9:30 a.m. to 7:30 p.m. and 
   Saturday from 7:00 a.m. to 1:00 p.m. 
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SPECIAL FOR 18 MONTHS MULTIPLE OFFENDER DUI 

CLIENTS, PROGRAM REGULAR COST IS $1,599,  

WITH PROMOTION $1,549.
WITH PAY IN FULL PRICE IS $1,475.

DUI PROGRAM FOR 
MULTIPLE OFFENDERS

Do you have multiple offenses 
of DUI (2 or more)?

Have you lost your driver 
license for more than one DUI?
Call DRY ZONE to help you to 

recover your license back.

415-920-0722 or 415-920-0721

Mission Council
Family Services
Servicios para familias
 474 Valencia St. Suite 135
 (entre las calles 15 y 16)
 San Francisco, CA
 Tel. 415- 864 0554
 Fax: 415-701 1868

frontera con México en los 
últimos 10 meses, la may-
oría de ellos procedentes 
de América Central, una 
situación que ha impulsado 
a los gobiernos de la región 
para tratar de poner fin a lo 
que ha sido descrito como 
una crisis humanitaria.

192 detenidos en la 
represión E.E.U.U. so-
bre el tráfico de personas

Como parte de la agresi-
va campaña del gobierno de 
E.E.U.U. para responder al 
reciente aumento de la mi-
gración ilegal en el sur de 
Texas, funcionarios del go-
bierno federal han elegido 
como blanco las redes 
de tráfico de personas en 
el Valle del Río Grande.

El 23 de junio, el De-
partamento de Seguridad 

Nacional (DSN) aumentó el 
personal de la RGV como 
parte de los esfuerzos de HSI 
para atacar y desmantelar las 
operaciones de contrabando 
de personas a través de la 
frontera sudoeste. En menos 
de un mes después de esta 
operación, 192 traficantes y 
sus cómplices ya han sido 
arrestados bajo cargos crimi-
nales, más de 501 inmigran-
tes indocumentados han sido 
detenidos y más de 625,000 
dólares en ganancias ilíci-
tas se han incautado de 288 
cuentas bancarias de tráfico 
de personas y las organiza-
ciones de tráfico de drogas.

Honduras criticado por 
su acoso a los periodistas 

  Reporteros sin Fronteras 

Ver EDITORIAL página 6

Las razones detrás del 
apoyo de Estados Unidos a 
los resultados del golpe, si 
bien no a sus medios, han 
sido muy claras a la fecha.

Zelaya, elegido por el 
Partido Liberal de centro-
derecha, atrajo la ira de 
Washington cuando de-
sertó del campo neoliberal 
y comenzó a tener sim-
patías por el gobierno de 
Castro en Cuba y el Hugo 
Chávez tardío de Ven-
ezuela, habiéndose unido 
eventualmente Honduras 
a la Alianza Bolivariana 
de las Américas en 2008.

Otros pecados rela-
cionados a su conducción 
incluyeron el aumento del 
salario mínimo en 60%, la 
educación gratuita para to-
dos los niños (incluyendo 
comida gratis a los más po-
bres), reduciendo en un 10% 
la pobreza durante sus dos 

primeros años de mandato 
y considerando la expansión 
de los derechos reproduc-
tivos de las mujeres. Sólo 
unas semanas antes del gol-
pe, Zelaya había acordado 
revisar las reclamaciones de 
los títulos de propiedad de 
los campesinos que habitan 
en el Valle Aguan, donde 
actualmente las fuerzas 
de seguridad controladas 
por un rico terrateniente 
realizan una campaña de 
represión severa contra 
los mismos campesinos.

El rico latifundista en 
cuestión es Miguel Facussé, 
conocido narcotraficante 
y sostén del golpe que se 
reunió con las autoridades 
del Departamento de Es-
tado norteamericano antes 
y después del golpe. Sus 
fuerzas de seguridad con-
dujeron sus operaciones 
en conjunto con la policía 
militar hondureña, que a su 
vez recibe su financiamiento 

y entrenamiento (como es 
de suponerse) del gobi-
erno de Estados Unidos.

El régimen golpista 
continúa gobernando Hon-
duras hasta hoy, bajo la 
forma del sucesor de Lobo, 
Juan Orlando Hernández. 
Y, de nueva cuenta, abiertos 
criticismos como el del pro-
fesor Frank han mostrado 
invaluables puntos de vista 
y que la violencia, la cor-
rupción y la impunidad, ya 
endémicas en Honduras an-
tes del golpe,  sólo fueron 
inflamadas por el golpe y el 
régimen que llegó al poder.

Durante cien años el go-
bierno de Estados Unidos y 
sus intereses empresariales 
han preservado su peque-
ña república de banana en 
Honduras mientras el pueb-
lo estadunidense apenas lo 
percibía. Cuando se dieron 
cuenta, fue para burlarse de 

and most Americans viewed 
it as they do disturbances 
in Sub-Saharan Africa — 
being of no importance or 
consequence to the United 
States and its way of life.

T h a t ’s  h o w  m u c h 
o f  A m e r i c a n  f o r e i g n 
p o l i c y  o p e r a t e s :  o u t 
of  sight ,  out  of  mind.

Now that conditions in 
Honduras have placed the 
country directly in sight of 
most Americans, suddenly 
everyone’s deeply con-
cerned, wondering why and 
how. Now every newspaper 
and talk show is decrying 
the tragedy that is Honduras.

W h i c h  b r i n g s  m e 
to  the  l as t  i s sue  tha t 
needs to be cleared up.

Take it from the son and 
grandson of Honduran im-
migrants, the people of Hon-
duras are not “backward.” 
That’s not why their govern-
ment is evil, why violent 
gangs control their neigh-
borhoods, and why women 
and children are fleeing 
by the tens of thousands. 
If Honduras seems “back-
ward,” it’s only because it’s 
been kept back by the U.S. 
government and U.S. busi-
ness interests, which have 
overthrown the sovereign 
will of the Honduran peo-
ple whenever promising re-
forms were on the horizon.

Between the U.S. gov-
ernment, the American 
people and the Honduran 
government, I place the 
least amount of blame on 
the “thugocrats” in Teguci-
galpa, because as the coup 
and the United States’ in-
creased aid and training 
have shown, the Honduran 
government is only capa-
ble of doing what the U.S. 
government allows it to do.

sire is not to undermine, but 
simply to expose criminality.

It’s obviously ironic that 
this system is intended to be 
used on people who never 
should have encountered the 
U.S. military in the first place, 
since the U.S. military arrived 
based on lies. Moreover, to 
those flagged by such a sys-
tem, they are clearly open 
to being tortured under the 
policies that have been es-

tablished in the War on Ter-
ror world in which we live.

This system comes at 
an expense in excess of $1 
million dollars to deploy and 
$500,000 per month thereaf-
ter, per site, according to the 
company’s founder. Both the 
monetary cost and the ethi-
cal costs should ensure that 
this technology never sees 

Once it is understood that 
police employed by the peo-
ple who commit aggression 
against our property, we 
shouldn’t be surprised that 
police are of practically no 
value in terms of protect-
ing property against crimi-
nal aggression. Police are 
properly seen as retail-level 
distributors of violence on 
behalf of the coercion cartel. 

Law enforcement is a 
“product” we are forced to 
buy, and severely punished 
— through summary appli-
cation of torture, or even by 
death — if we refuse. Since 
law enforcement operates 
as a monopoly, rather than 
through the market, there is 
no legitimate pricing mech-
anism to guide rational allo-
cation of resources, and no 
way to measure “customer” 

satisfaction — although us-
ing the term “customer” 
in this context is a bit like 
using the term “girlfriend” 
to describe a rape victim. 

Indeed, the institutional 
response of law enforcement 
to public dissatisfaction is 
to expand and escalate the 
behavior that inspired the 
discontent, and treat persis-
tent criticism as evidence 
of criminal intent. Witness 
recent developments in Al-
buquerque, where outrage 
over serial police homi-
cides — including the death 
squad-style murder last 
March of James Boyd, an 
unarmed homeless man — 
generated a substantial or-
ganized protest movement. 

After infuriated protest-
ers took control of a city 
council meeting  to place 
the defiant APD Chief Gor-
den Eden “on trial,” the 

city government’s reaction 
was not to cashier the of-
ficial who had instigated 
the outrage, but rather to 
impose new restrictions 
on citizen participation 
in city council meetings. 

When protesters held a 
subsequent public “mock 
trial” of Chief Eden at a 
peaceful public demon-
stration, the gathering was 
infiltrated by a several un-
dercover police officers, 
including a detective who 
had shot a 20-year-old in the 
stomach during a drug sting 
in 2010. As public frustra-
tion and discontent continue 
to rise in Albuquerque, the 
APD has responded to the 
growing dissatisfaction of 
its “clientele”  by spend-
ing $350,000 to purchase 
350 AR-15 rifles  – the 
same type that were used 
to slaughter Boyd in the 
foothills outside the city 
just a few weeks earlier. 

The Albuquerque Po-
lice Department, like dozens 
of others nation-wide, has 
displayed what the Justice 
Department calls a “pattern 
and practice” of excessive 
force. If it were a private 
corporation, it would be 
the target of lawsuits and, 
most likely, criminal pros-
ecution. Unlike a private 

BRAIN from page 3

Ver HONDURAS página 7

EDITORIAL from page 3

See BRAIN page 6

Ver BREVES LATINOS página 6

See HONDURAS page 8
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EDITORIAL de la página 2 el estilo de asesinato en 
equipo en marzo pasado de 
James Boyd, un hombre sin 
hogar desarmado– generó 
un movimiento de protesta 
sustancial y organizado.

Luego que manifestant-
es enfurecidos tomaron con-
trol de una reunión concejal 
de una ciudad para poner “a 
juicio” al desafiante cabe-
cilla de APD Gorden Eden, 
la reacción del gobierno de 
la ciudad no fue destituir al 
oficial que instigó la indig-
nación, sino imponer nuevas 
restricciones a la partici-
pación ciudadana en las jun-
tas concejales de la ciudad.

Cuando los que pro-
testaban realizaron un 
“juicio simulado” público 
al cacique Eden en una 
manifestación pacífica, la 
reunión fue infiltrada por 
algunos oficiales de la 
policía secreta, incluyendo 
un detective que había dis-
parado en el estómago a un 
hombre de 20 años en un 
piquete de droga en 2010. 
Al aumentar la frustración 
y el descontento en Albu-
querque, el APD respondió 
a la creciente “insatisfac-
ción de su “clientela” con 
un gasto de $350,000 para 
comprar 350 rifles AR-15 
–el mismo tipo utilizado 
en la matanza de Boyd en 
las afueras de la ciudad 
sólo unas semanas antes.

El Departamento de 
Policía de Albuquerque, 
como docenas de otros a 
nivel nacional, desplegó 
lo que el Departamento de 
Justicia llama un “modelo 
y práctica” de fuerza ex-
cesiva. Si fuera una cor-
poración privada, hubiera 
sido objeto de litigios y, lo 
más probable, persecución 
penal. A diferencia de una 
entidad privada, sin em-
bargo, un departamento de 
policía está protegido por la 
ficción de “inmunidad so-
berana” y sus empleados son 
blindados de la rendición de 
cuentas personal a través de 
la “inmunidad calificada”.

Mientras que excepcio-
nalmente los departamentos 
de policía son ocasionalmente 
disueltos, sus mercados son 
pronto capturados por otras 
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July 31 – Aug. 3 at Yerba 
Buena Center for the Arts.

E x h i b i t i o n  f e a -
tures powerful Latino 
poster art of the 70s 

Serigrafía, a travel-
ing exhibition featuring 
30 influential silkscreen 
prints created by the best 
of California’s Latino/a 
printmaking community, 

The exhibition features 
poster art from the 1970s 
to the present, including 
works of Bay Area artists 
Juan R. Fuentes, Jos Sances, 
Favianna Rodríguez, Esther 
Hernández, Yolanda López 
and other California artists. 

Emerging in concert 
with the civil rights move-
ment and activism for po-
litical and social justice 
for marginalized groups, 
these prints confront politi-
cal, economic, social, and 
cultural issues on both a 
personal and a global level. 

The art ,  which ex-
plores such subjects as 
the United States embargo 
on Cuba, and the Occupy 
Wall Street Movement, 
was conceived to pro-
voke, protest, and praise. 

entity, however, a police 
department is protected by 
the fiction of “sovereign im-
munity,” and its employees 
are shielded from person-
al accountability through 
“qual i f ied immunity.” 

While  exceptionally 
corrupt police departments 
are occasionally disbanded, 
their “markets” are quickly 
captured by other agen-

CALENDAR from page 4

cies that will provide the 
same “service.” Individual 
police officers who distin-
guish themselves through 
abusive and criminal be-
havior — which, given the 
competition, is a significant 
accomplishment — some-
times find themselves brief-
ly unemployed. However, 
they often become “gypsy 
cops” and find employment 
elsewhere as state-licensed 
purveyors of violence. 

EDITORIAL from page 5

From the iconic Sun 
Maid by Esther Hernández, 
who combined the familiar 
Sun Maid girl with the ca-
lavera (the satirically cos-
tumed skeletons) to bring 
awareness about the use 
of pesticides, fungicides, 
and other toxic chemicals 
in raisin production, to 
works by emerging print-
makers like Gilda Posada, 
whose print Libertad was 
created to show the rela-
tionship between libera-
tion movements for human 
rights in Palestine and in 
Mexico, this exhibition is 
varied in subject matter but 
rooted in a long heritage 
of California printmaking.

Many graphic artists 
called on the iconography 
of their pre-Columbian 
past, such as in Xavier Vil-
lamontes’ Boycott Grapes, 
which depicts a power-
ful Aztec warrior crushing 
handfuls of grapes that drip 
with the blood of exploited 
and injured farmworkers. 
When strikes, marches, 
and legislation failed to 
improve conditions in the 
fields, through posters like 
this one, the United Farms 
Workers Union (UFWA) 
asked the public to boycott 
grapes, wine, and lettuce in 
order to pressure growers. 

Will be on view in the 
San Francisco Main Li-
brary’s Jewett Gallery, July 
26 - Sept. 7, 2014. Opening 
discussion with curators Juan 
R. Fuentes and Jos Sances.

R e l a t e d  e v e n t s :
Voice on Ink/Voz en 

Tinta, poetry event with 
San Francisco Poet Laure-
ate Alejandro Murgía on 
Aug. 7, at 6:30 p.m., at the 
Main Library, Latino His-
panic Community Room.

ni el colega que llevó el caso 
cuando el primer oficial se 
fue de vacaciones, hicieron 
ningún esfuerzo por identi-
ficar quiénes eran “ellos”, ni 
por presentar cargos en con-
tra de los cómplices. El caso 
se cerró con el arresto de 
un hombre solitario –delin-
cuente sexual registrado– 
quien “se puso de alguna 
manera molesto [porque] él 
era el único que iba a estar 
en problemas por los robos 
que ocurrieron, porque él era 
honesto”, como lo atestiguó 
un reporte de investigación.

“La policía no se mo-
lestó de tomar huellas dac-
tilares en mi propiedad ro-
bada”, Elizabeth Puckett, 
la dueña de la propiedad, 
me contó. “Cuando pre-
gunté por qué, el oficial 
dijo, ‘Bueno, nosotros no 
somos del CSI” . No hay 
por qué considerar que el 
PD de Payette está noto-
riamente despreocupado  de 
la recolección de evidencia 
forense. Hace algunos años, 
recalca Puckett, recibió una 
visita de un oficial de Ani-
mal Control  (un oficial con 
quien tenía cierta experien-
cia) luego de que el depar-
tamento recibiera un reporte 
de que “tenemos un perro 
que parece un pit bull”.

Una ordenanza del con-
dado promulgada hace unos 
años durante un espasmo de 
alarma cívica prohíbe a los 
residentes “tener, poseer, 
guardar, ejercer control, 

mantener, albergar, trans-
portar, comprar o vender” 
pit bulls o “perros peligro-
sos” con las características 
de los pit bulls. Los propi-
etarios de esos perros antes 
de la promulgación de la 
prohibición fueron reque-
ridos para registrarlos con 
la policía (quienes por su-
puesto estaban exentos de 
la ordenanza) “mantener $1 
millón de seguro de respon-
sabilidad, tener un micro-
chip ID… implantado en 
el perro y pagar una cuota 
de licencia anual por el pit 
bull”. Los perros propie-
dad de personas que no 
estén en cumplimiento del 
edicto “son sujetos de atra-
pamiento y destrucción”.

“El oficial nos dijo que 
si queríamos mantenerlo 
teníamos que hacerle una 
prueba de sangre”, Recal-
có Elizabeth. “De manera 
que hubiera tenido que 
pagar $100 por una prue-
ba sanguínea, y todavía 
podría perder el perro si 
éste poseía las malas ‘car-
acterísticas’. Así que sólo 
dejé que el perro se fuera.”

El mismo Departamento 
de Policía de Payette que no 
pudo ayudar a Elizabeth a 
recuperar su propiedad roba-
da era diligente para tomar 
su propiedad, a pesar de que 
ella no había hecho daño a 
nadie. Esto porque el PD de 
Payette, como cualquier otra 
agencia de su tipo, está invo-
lucrado en la aplicación de 
la ley, más que en la protec-
ción de personas y propie-

dades. Define su rol en tér-
minos de lo que los oficiales 
pueden hacerles a las per-
sonas, más que lo que pu-
eden hacer por las personas.

N o ,  l a  p o l i c í a 
n o  t r a b a j a  p a r a  t i

Cuando un ciudadano 
disgustado le dice a un ofi-
cial de policía abusivo que 
le paga su salario, la víctima 
está cometiendo un error 
de categoría. Aquellos que 
constituimos el sector pro-
ductivo no le pagamos a la 
policía; ellos son pagados 
por las personas que saquean 
nuestra propiedad a punta 
de pìstola. Una vez que se 
ha entendido que la policía 
es contratada por las perso-
nas que cometen agresión 
contra nuestra propiedad, 
no es de sorprender que la 
policía carece prácticamente 
de valor en términos de pro-
teger la propiedad contra 
la agresión criminal. La 
policía es propiamente vista 
como distribuidores de vio-
lencia al menudeo en nom-
bre del cártel de la coerción.

La aplicación de la ley 
es un “producto” que es-
tamos forzados a comprar, 
y severamente castigado 
–a través de la aplicación 
sumaria de la tortura, o in-
cluso con la muerte, si nos 
rehusamos. Si la aplicación 
de la ley opera como un 
monopolio, más que como 
un mercado, no hay ningún 
mecanismo de precios que 
guíe la distribución racio-
nal de recursos, y ninguna 
manera de medir la satisfac-
ción del “cliente” –a pesar 
de que el uso del término 
“cliente” en este contexto 
es un poco como usar el tér-
mino “novia” para describir 
una víctima de violación.

Asimismo, la respuesta 
institucional de la apli-
cación de la ley a la insatis-
facción pública es expandir 
y escalar la conducta que 
inspira el descontento, y 
tratar el criticismo persis-
tente como evidencia de 
intención criminal. Testi-
gos de los acontecimientos 
recientes en Albuquerque, 
donde la indignación fr-
ente a homicidios policia-
cos seriales –incluyendo 

denunciaron el martes el 
acoso judicial de profesio-
nales de la información en 
Honduras, afirmando que 
los periodistas están siendo 
procesados ​​por dar voz a 
las minorías y la present-
ación de informes sobre 
temas que las autoridades 
quieren mantener oculto.

El grupo de vigilancia 
con sede en París conocido 
por la sigla francesa RSF se-

ñaló  casos de rebelión que 
envuelve a 36 miembros del 
Consejo Cívico Hondureño 
de Organizaciones Popula-
res e Indígenas, o COPINH.

Entre los que enfrentan  
cargos  están Radio Progreso 
periodista Albertina Manu-
eles Pérez y varios corre-
sponsales de radios comu-
nitarias afiliadas a COPINH. 

En la mayoría de los 
casos, dijo RSF en un co-
municado, se les acusa de 
incitar a protestas y atentar 

agencias que proveerán el 
mismo servicio. Los oficiales 
de policía individuales que se 
distinguen por su comporta-
miento abusivo y criminal 
–que, dada la competencia, 
es un logro significativo– en 
algunas breves ocasiones se 
hallan desempleados. Sin em-
bargo, con frecuencia se vuel-
ven “policías gitanos” y en-
cuentran empleo en otro lado 
como proveedores de violen-
cia con licencia del estado.

contra la seguridad interna 
del Estado, aunque muchos 
de esos periodistas tienen, 
de hecho, los escándalos de 
corrupción cubiertos y otros 
temas, el cual el Gobierno los 
considera inconvenientes.

“Este acoso judicial de 
“comunicadores sociales 
y organizaciones de la so-
ciedad civil es indicativo 
de un deseo por parte de 
las autoridades para re-
stringir la libertad de ex-
presión, “la cabeza de RSF 
en la mesa para América, 
Camil le  Soul ier,  d i jo .

“Hacemos un llamado 
para  retirar  todos los car-
gos en este caso”, agregó. 

El caso abierto con-
tra el grupo COPINH se 
produce en medio del se-

cuestro y asesinato de esta 
semana del periodista de 
televisión hondureño Her-
lyn Espinal, RSF señaló.

“Reporteros sin Fron-
teras piden a las autoridades 
a hacer todo lo posible para 
esclarecer el asesinato de 
Espinal,” dijo Soulier”.
Una investigación exhaus-
tiva e independiente debe 
ser llevada a cabo lo más 
rápidamente posible, como 
debe ser con todos los otros 
trabajadores de los medios 
asesinados en Honduras”. 

Autoridades Hondure-
ñas “peligrosa tendencia a 
descartar cualquier vínculo 
con el trabajo de la víctima 
hace que sea más fácil de 
silenciar a los críticos con 
total impunidad “, ella dijo.

the light of day. However, the 
military-industrial complex 
has a provable track record of 
caring very little about either.

Note: The article linked 
below demonstrates how the 
biometric identification sys-
tem in Afghanistan already has 
trickled down to the streets of 
America. If brain scanning 
technology is successful over-
seas, it is guaranteed to show 
up inside the United States. 
It’s already been proposed for 
air travel and other applica-
tions under theFAST system 
(Future Attribute Screen-
ing Technology). Addition-
ally, with the increased war on 
whistleblowers, this would be 
a wonderful tool for employ-
ers to weed out those whose 
desire is not to undermine, but 
simply to expose criminality.

Real-Time Facial Rec-
ognition Offered to Po-
lice in New Program 

by Nicholas West

Activist Post

The San Diego Police 
Department is reporting their 
involvement in the largest fa-
cial recognition program to 
date. It is something straight 
out of theaters of war, but 
is set to hit the streets of 
America in the very near future 
if all goes according to plan.

Facial recognition tech-
nology, and the databases that 
catalog and store the results, 
is advancing at a pace that is 
difficult to contain. In 2006, the 
performance of face recogni-
tion algorithms were evaluated 
in the Face Recognition Grand 
Challenge (FRGC). High-res-
olution face images, 3-D face 
scans, and iris images were 
used in the tests. The results in-
dicated that the new algorithms 
are 10 times more accurate 
than the face recognition algo-
rithms of 2002 and 100 times 
more accurate than those of 
1995. Some of the algorithms 
were able to outperform hu-
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dad sin la infraestructura 
adecuada para su reinte-
gración y rehabilitación.

Ambos de estos grupos-y 
jóvenes de toda la nación-
dependen de los respon-
sables políticos y nuestro 
presidente para demostrar-
les que sus vidas tienen, 
de hecho, importancia. 

Y como José Luis Vilson, 
escribiendo para El Radical-
ismo, también señaló la se-
mana pasada, la deportación 
de los niños refugiados que 
son víctimas de las mismas 
políticas fracasadas nunca 
volverá a abrir incluso una 
de las 50 escuelas que el ex 
jefe de la Presidencia, y el 
actual alcalde de Chicago, 
Rahm Emanuel han cerra-
do. Creer esta mentira sólo 
atiende a los caprichos de 
los políticos proxenetitas.

Como jóvenes que han 
crecido cansados de los 
políticos enfrentándose unos 
contra otros, nosotros esta-
mos juntos aquí en la Florida 
para construir nuestro poder 
colectivo. Nuestras comu-

la prostración política de 
Honduras, dejándola caer 
tan bajo como para nombrar 
tras ella una tienda de ropa. 
Incluso hoy día podemos 
poner en google el término 
“república  de banana” y lo 
primero que confrontamos 
son anuncios de polos y chi-
nos en lugar de discusiones 
del imperialismo norteam-
ericano en Latinoamérica.

A su crédito, algunos 
miembros del Congreso 
han expresado su preocu-
pación sobre lo que está 
pasando en Honduras, 
incluso antes de que los 
13,000 niños hondureños 
que aparecieron en Río 
Grande estén pidiendo asilo.

Más aún, es claro que la 
actual crisis de refugiados se 
hizo posible sólo a través de 
la completa y premeditada 
ignorancia del pueblo esta-
dunidense. Digo “premed-

COLUMNA de la página 2

HONDURAS de la página 5

ing latinos de California.
La exposición presenta 

el arte de cartel a partir de 
los años 1970 al presente, 
incluso trabajos de artistas 
del Área de Bahía Juan R. 
Fuentes, Jos Sances, Fa-
vianna Rodríguez, Esther 
Hernández, Yolanda López 
y otros artistas de California.

Surgiendo de acuerdo 
con el movimiento por los 
derechos civiles y activismo 
para la justicia política y 
social para grupos mar-
ginados, estas letras en-
caran cuestiones políticas, 
económicas, sociales, y cul-
turales tanto en un personal 
como en un nivel global.

El arte, que explora 

tales temas como el embar-
go de los Estados Unidos 
a Cuba, y el Movimiento 
de Wall Street Occupy, 
fue concebida para pro-
vocar, protestar, y elogiar.

Desde el icónico Sun 
Maid (Criada de Sol) por 
Esther Hernández, que 
combinó a la conocida 
muchacha Criada del Sol 
(Sun Maid) con la calavera 
(el disfraz satírico de es-
queleto) para traer la con-
ciencia sobre el uso de pes-
ticidas, fungicidas, y otros 
productos químicos tóxicos 
en la producción de pasa, a 
trabajos hecho por artistas 
de printmaking como la 
Posada Gilda, cuya letra 
Libertad fue creada para 
mostrar la relación entre 

CALENDARIO  de la página 4 movimientos de liberación 
de los derechos humanos 
en Palestina y en México, 
esta exposición es variada 
en tema, pero arraigada en 
una extensa herencia de 
printmaking en California.

Muchos artistas grá-
ficos invocaron la icono-
grafía de su pasado pre-
colombimp, tales como 
la obra las Boicot de las 
Uvas  de Xavier  Vil la-
monte, que describe a un 
guerrero azteca poderoso 
aplaztando con sus puños 
uvas que gotean con la 
sangre de peones agríco-
las explotados y heridos.

Cuando las huelgas, 
las marchas, y la legis-
lación fallaron en mejo-
rar  las  condiciones en 

ebrará el domingo en el 
hotel marbellés Don Pepe.

“Todo el dinero recau-
dado se irá por completo” 
a la Fundación Eva Long-
oria, la Fundación Bertin 
Osborne y Global Gift” 
dijo Mario Bravo, funda-
dor y fuerza principal de 
esta última fundación.

Antonio Banderas 
p a r t i c i p a  e n  F e s t i -
val Religioso Peruano

El actor español Anto-

nio Banderas estuvo de vis-
ita esta semana en la ciudad 
peruana de Cuzco, desde 
donde se fue a tomar parte 
en el famoso festival religio-
so de la región y el viernes 
caminará el Camino Inca a la 
ciudadela de Machu Picchu.

Banderas, que visitó 
Lima hace dos meses para 
participar en un evento 
de caridad, asistió esta 
semana al Festival de la 
región cuzqueña de Vir-
gen del Carmen ,  en el 
pueblo de Paucartambo, 
dijeron los medios locales.

itada” porque la mayoría 
de los estadunidenses han 
evitado a propósito aprender 
nada acerca de Centroaméri-
ca, mucho menos de Hondu-
ras. El golpe militar llegó 
y se fue, y la mayoría de 
los estadunidenses lo vieron 
como disturbios en el África 
subsahariana –como si no 
tuviera importancia ni con-
secuencias en los Estados 
Unidos y su forma de vida.

Así  es  como opera 
gran parte de la política 
norteamericana: fuera de 
la vista, fuera de la mente.

Ahora, estas condi-
ciones en Honduras han 
puesto al país directamente 
a la vista de la mayoría de 
los norteamericanos, de 
pronto profundamente con-
sternados, preguntándose 
por qué y cómo. Hoy en 
día, todos los periódicos y 
programas de entrevistas 
están denunciando la cri-
sis que hay en Honduras.

Sean hijos o nietos de 
los inmigrantes hondure-
ños, el pueblo de Honduras 
no está a la “ retaguardia”. 
Ésa no es la razón de que 
su gobierno sea malo, de 
por qué bandas violentas 
controlan sus barrios, y de 
por qué mujeres y niños es-
tán huyendo por decenas de 
miles. Su Honduras parece 
“atrasada” es sólo porque 
está siendo retenida por el 
gobierno de y los intereses 
empresariales de los Estados 
Unidos, que han derrocado 
la voluntad de soberanía 
del pueblo hondureño al 
tiempo que no hay reformas 
promisorias en el horizonte.

Entre el gobierno de 
Estados Unidos, el pueblo 
norteamericano y el gobi-
erno hondureño, yo coloco 
la menor cantidad de culpa 
en los “tugrócatas” de Tegu-
cigalpa, porque mientras el 
golpe y los Estados Unidos 
incrementan la ayuda y han 

mostrado el entrenamiento, 
el gobierno de Honduras 
sólo es capaz de hacer lo 
que le permite el gobi-
erno de Estados Unidos.

Y el gobierno de Esta-
dos Unidos sólo es capaz 
de hacer lo que le permite el 
pueblo estadunidense. Si no, 
el actual estado de democ-
racia de Estados Unidos no 
superaría el de Honduras.

Pero si el gobierno de 
Estados Unidos es aún re-
sponsivo hacia el pueblo 
norteamericano, entonces 
qué pena por ellos de bus-
car la otra forma mientras 
su gobierno subvirtió la 
democracia en Hondu-
ras durante largo tiempo.

Y pobres de ellos si aún 
consideran darles ahora la 
espalda a los niños que han 
dejado sin nacionalidad. 

(Héctor Luis ÁlamoJr. 
es un escritor que vive en 
Choicago. Puedes contac-
tari en @HectorLuisAlamo.)

La estrella de El Zor-
ro visitó la iglesia colo-
nial de Paucartambo y 
se unió brevemente a la 
procesión tradicional de 
danzantes hacia el cemen-
terio de esa ciudad, pero 
huyó al ser reconocido 
por algunos de los fieles.

Durante su visita de 
hace un par de meses, 
Banderas dijo que quería 
volver al Perú para visi-
tar Cuzco junto con su 
hija Stella del Carmen.

La página de Face-
book del restaurante Cuz-

co confirmó la presencia 
del actor español, quien 
llegó el miércoles, con 
una foto en el muro en la 
que aparece con el equi-
po del establecimiento.

Los medios locales 
dijeron que el actor iba a 
iniciar el viernes el Cami-
no Inca, una jornada de  
tres días a la famosa ciu-
dadela de Machu Picchu, 
aunque al ser cuestionadas 
por Efe, las autoridades 
culturales de la región de 
Cuzco no pudieron con-
firmar la información.

los campos, por carteles 
como éste, la Unión de 
Trabajadores del Campo 
(UFWA) pidió al público 
boicotear las uvas, el vino, 
y la lechuga a fin de pre-
sionar a los cultivadores.

Estará en exhibición 
en la Galería Jewett de la 
Biblioteca Principal de San 
Francisco, del 26 de julio 
al 7 de septiembre de 2014. 
Apertura de discusión con 
los conservadores Juan 
R. Fuentes y Jos Sances.

Voz en Ink/Voz en 
Tinta, evento de poesía 
con Poeta Laureado de 
San Francisco Alejandro 
Murgía, el 7 de agosto, a 
las 6:30, en la Biblioteca 
Principal, Cuarto de la Co-
munidad Hispano/Latino.

MARKET RATE STUDIO AND 1BDRM APARTMENTS 
Waitlist Opening – Alexis Apartments, San Francisco. 
Elderly (6 ESTUDIO A PRECIO DE MERCADO y 
APARTAMENTOS DE 1 DORMITORIS 
Lista de Espera – Alexis Apartments, San Francisco. 
Para personas mayores (mayor de 62 años). 
Restricciones de ingresos se aplican. Solicitudes 
disponibles en la Oficina de Arrendamiento localizada 
en 390 Clementina St. starting July 21, 2014 at 9:00 
A.M.  E.O.H. 2 years or older). Income restrictions apply. 
Applications available at the Leasing Office located at 
390 Clementina St. starting July 21, 2014 at 9:00 A.M.  
E.O.H.

APARTAMENTOS DE RENTA
APARTMENT FOR RENT

man participants in recogniz-
ing faces and could uniquely 
identify identical twins. 
(Source) And that was 2006.

One of the latest military-
grade systems can now scan 
36 million faces per second, 
or every face in the U.S. within 
10 seconds. It is a technology 
that has trickled down from use 

in war zones like Afghanistan 
to catalog potential terrorists, 
to U.S. border control appli-
cations for combating illegal 
immigration, to FBI crime de-
tection, to post-riot analysis, 
and right on down to estab-
lishing personal ID for a wide 
range of private companies.

One of the more trou-
bling aspects of what the 
San Diego PD is looking to 

implement is that it will be 
used on the presumably in-
nocent until proven guilty.

We reported in August 
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NOTIFICACIÓN DEL FUNCIONARIO EN JEFE DE ELECCIONES 
SOBRE LA HORA Y EL LUGAR DE LA ELECCIÓN GENERAL ESTATAL 
SOBRE LOS CARGOS FEDERALES, ESTATALES, MUNICIPALES, Y 
DE DISTRITOS ESCOLARES Y ESPECIALES PARA LOS CUALES SE 
ELEGIRÁ A CANDIDATOS CUALIFICADOS

POR MEDIO DEL PRESENTE SE NOTIFICA que se celebrará una 
Elección General Estatal de todo el Estado el día martes 4 de noviembre 
de 2014.

POR MEDIO DEL PRESENTE SE NOTIFICA A TODAS LAS PERSONAS 
CUALIFICADAS que se celebrarán elecciones para los siguientes cargos 
del Condado de San Mateo, Estado de California, con el propósito de 
elegir a miembros a los Cargos Federales, Estatales, Municipales, y de 
Distritos Escolares y Especiales que se indican a continuación:

Cargos Federales y Estatales:

Representante en el Congreso de Estados Unidos, Distritos 14 y 18: 
Períodos de 2 años comenzando el 3 de enero de 2015
Gobernador: Período de 4 años comenzando el 5 de enero de 2015
Vicegobernador: Período de 4 años comenzando el 5 de enero de 2015
Procurador General: Período de 4 años comenzando el 5 de enero de 
2015
Secretario de Estado: Período de 4 años comenzando el 5 de enero de 
2015
Contralor Estatal: Período de 4 años comenzando el 5 de enero de 2015
Tesorero Estatal: Período de 4 años comenzando el 5 de enero de 2015
Comisionado de Seguros: Período de 4 años comenzando el 5 de enero 
de 2015
Dírectiva Estatal de Impuestos, Distrito 1: Período de 4 años 
comenzando el 5 de enero de 2015
Asamblea Estatal, Distritos 19, 22 y 24: Períodos de 2 años 
comenzando el 1º de diciembre de 2014

Cargos No Partidistas del Estado:
Superintendente Estatal de Instrucción Pública: Período de 4 años 
comenzando el 5 de enero de 2015

Distritos Escolares
Junta de Educación, Áreas de Fiduciarios 1, 2 y 3: Períodos de 4 años 
Distrito de Escuelas Primarias de Bayshore: Un período de 2 años, tres 
períodos de 4 años 
Distrito de Escuelas Primarias de Brisbane: Tres períodos de 4 años 
Distrito Escolar Unificado de Cabrillo: Tres períodos de 4 años 
Distrito de la Unión de Escuelas Secundarias de Jefferson: Tres 
períodos de 4 años 
Distrito Escolar Unificado de La Honda-Pescadero: Dos períodos de 4 
años 
Distrito de Escuelas Primarias de Las Lomitas: Tres períodos de 4 años 
Distrito de Escuelas Primarias de la Ciudad de Menlo Park: Tres 
períodos de 4 años 
Distrito Escolar de Pacifica: Tres períodos de 4 años 
Distrito de Escuelas Primarias de Ravenswood: Tres períodos de 4 años 
Distrito Escolar Unificado de South San Francisco: Tres períodos de 4 
años

Los requisitos para los cargos de miembros de la Junta Gobernante, 
según lo establece el Código de Educación, son que cualquier votante 
registrado sea residente del distrito escolar y no esté incapacitado de 
acuerdo a la Constitución o las leyes del estado para ocupar un cargo 
civil.

Distritos Especiales
Distrito de Protección Contra Incendios de Coastside: Un período de 1 
año
Distrito de Espacios Abiertos de la Región Central de la Península, 
Divisiones 5 y 6: Períodos de 4 años
Distrito de Aguas de la Costa Norte: Tres períodos de 4 años
Distrito de Atención Médica de la Península: Tres períodos de 4 años
Distrito Portuario del Condado de San Mateo: Un período de 2 años, 
dos períodos de 4 años
Distrito de Atención Médica de Sequoia: Tres períodos de 4 años

Los requisitos para los cargos de Miembro de la Junta de Directores, 
según lo establece la ley principal del distrito, disponen que el candidato 
sea votante registrado del Distrito, que no esté incapacitado de acuerdo 
a la Constitución o las leyes del estado para ocupar un cargo civil y a 
todas las otras especificaciones comprendidas en el acto principal del 
distrito.

Las declaraciones de candidatura y los documentos de nominación 
para los candidatos cualificados que deseen postularse a cualquiera 
de los cargos electivos, se pueden obtener en la División de Registros 
y Elecciones, 40 Tower Road, San Mateo, 650.312.5222, a partir del 
14 de julio de 2014, y se deben presentar antes de las 5:00 p.m. del 
8 de agosto de 2014. Si algún titular de cargo cualificado no presenta 
documentos de nominación antes de la fecha y hora establecidas, los 
votantes podrán nominar a candidatos que no sean titulares de tal cargo 
hasta las 5:00 p.m. del 13 de agosto de 2014.

La autoridad supervisora hará los nombramientos a cada cargo electivo 
de acuerdo a lo prescrito en las secciones 5326 y 5328 del Código de 
Educación y la sección 10515 del Código de Elecciones en caso de 
que no haya candidatos o de que haya una cantidad insuficiente de 
candidatos para tal cargo, y de que no se haya presentado una petición 
de elección dentro del plazo prescrito por ley, el cual termina a las 5:00 
p.m. del 13 de agosto de 2014.

ASIMISMO, YO PROCLAMO que en tal elección se someterá al voto de 
los electores las enmiendas constitucionales, preguntas, proposiciones 
e iniciativas de ley propuestas que la Constitución y las leyes de este 
Estado requieren que se sometan.

ASIMISMO, SE NOTIFICA que en tal elección los lugares de votación 
estarán abiertos entre las 7:00 a.m. y las 8:00 p.m. el Día de la Elección.

ASIMISMO, SE NOTIFICA que las Boletas de Votación por Correo y 
las Boletas Electorales Provisionales ya votadas en la Elección que se 
celebrará el día martes 4 de noviembre de 2014, serán contadas en el 
lugar que se indica a continuación:

Condado de San Mateo
División de Registros y Elecciones
40 Tower Road
San Mateo, CA 94402

Fechado: 7 de julio de 2014

/f/ 
Mark Church
Funcionario en Jefe de Elecciones yTasador-Secretario-Registrador del 
Condado
7/23/14
CNS-2646149#

that the new iPhones had an 
embedded code for a biomet-
ric kit including a fingerprint 
censor among other features.

nidades no son peones para 
ser recogidos y maniobrados  
ajustándose  a las estrategias 
políticas. Nuestro trabajo y 
nuestra visión no están ancla-
dos a la política de la escasez 
que se perpetúan por aquellos 
que viven en la abundancia.

No vamos a estar di-
vididos. Vamos a seguir 
luchando juntos, desde el sur 
de Chicago a la Franja de 
Gaza a América del Trián-
gulo del Norte-Central de 
responsabilizar a todos los 
que ayudan a llenar los bol-
sillos de quienes se benefi-
cian de nuestro sufrimiento. 

Phillip Agnew es direc-
tor ejecutivo del Defensores 
de Sueños, e Isabel Sousa-
Rodríguez es joven orga-
nizadora de la Coalición 
de Inmigrantes de Florida. 

El Arraigamiento tiene 
como objetivo fomentar  con-
versaciones anticipadas so-
bre cuestiones relacionadas 
con el negro diáspora medi-
ante la presentación de una 
variedad de opiniones desde 
todas las perspectivas, sean 
o no esas opiniones compar-
tidas por nuestra redacción.
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Deportes 
Sports

Boxeo – Boxing
El Deporte de los 

Caballeros
The Sport of Gentlemen

Friday July 25  @  UIC 
Pavilion, Chicago, Illi-
nois, USA 
TV: ESPN2 Time: 9pm 
ET 

Roberto García 
(35W 3L 0D 23KOs) 
vs Breidis Prescott 
(27W 5L 0 D 20KOs) - 
welterweight 

Rogelio Medina 

(32W 6L 0D 26KOs) 
vs Caleb Truax 
(23W 1L 2D 14KOs) - mid-
dleweight 

Friday July 25  @  Turn-
ing Stone Resort & Casino, 
Verona, New York, USA 
TV: Showtime Time: 9pm 
ET 

Antoine Douglas 
(14W 0L 0D 9KOS) 

vs Michel Soro 
(23W 1L 0D 13KOs) - 
middleweight 

Friday July 25  @  Fanta-
sy Springs Casino, Indio, 
California, USA 
TV: FOX Sports 1  Time: 
10pm ET 

Vernon Paris 
(28W 1L 0D 16KOS) 
vs Frankie Gómez 
(17W 0L 0D 13KOs) - 
light welterweight 

Fish tacos, Crab enchiladas (in red or green 
sauce), Mole, Chile relleno, 

Chimichanga, deliciosos platillos de carne, 
pollo y puerco y ricos Caldos

2904 24th-Street, San Francisco, California ) bet Florida & Alabama

415-401-8766

Unfortunately, monocrop-
ping, the heavy use of herbi-
cides and the deployment of 
genetically engineered foods 
have dramatically reduced 
the quality of our food sup-
ply and its nutritional value.

And let’s not forget the 
damage caused by highly 
processed, denatured foods 
-- which are so depleted in 
essential nutrients that food 
producers are forced to “for-
tify” the products with syn-
thetic substances not found 
in nature. We must wake 
up the sleeping masses and 
warn them about the health 
dangers associated with eat-
ing nutrient-depleted foods.

On the next Natural 
News Talk Hour, you’ll 
discover the hidden truth 
about disease, why sunlight 
and sulfur production are 
critically important, how 
sulfur helps to detoxify 
the body plus much more.
A lack of sulfur promotes 
the creation of cancer cells

To prevent cancer, we 
often hear about the value 
of chemical avoidance, con-
suming lots of antioxidant-
rich foods plus the need for 
supplements like vitamin C 
and D. But few people ever 
hear about the importance 
of sulfur -- one of the most 

abundant minerals found in 
the human body. This essen-
tial mineral is responsible for 
cellular respiration, regenera-
tion and detoxification, and 
it functions as a precursor to 
the utilization of amino acids.

Simply put, if we want to 
avoid cancer, we must eat sul-
fur-rich foods like grass-fed 
meats and organically raised 
fruits and vegetables. But, 
more importantly, we must 
avoid toxic chemicals found 
in personal care products, 
household cleaners and in-
dustrialized food products -- 
which are loaded with cancer-
causing substances that in-
hibit the absorption of sulfur 
plus other essential nutrients.

The widespread de-
ficiency in sulfur -- due to 
modern food production 
techniques -- coupled with 
the proliferation of harmful 
chemicals in our environment 
must end for us to eliminate 
the growing threat of chron-
ic disease in our society.

On the next Natural 
News Talk Hour, find out 
how sulfur can improve 
heart function, reduce in-
flammation, prevent autism 
and Alzheimer’s disease plus 
much more. http://www.
naturalhealth365.com

This week’s guest: 
S t e p h a n i e  S e n e f f , 
Ph.D.  - -  MIT Senior 

HEALTH from page 1 R e s e a r c h  S c i e n t i s t
Every healthcare profes-
sional needs to hear this 
program about sulfur 

Stephanie Seneff is a 
Senior Research Scientist at 
MIT’s Computer Science and 
Artificial Intelligence Labo-
ratory. She has a Bachelor’s 
Degree from MIT in Biology 
with a minor in Food and Nu-
trition, and a Ph.D. in Elec-
trical Engineering and Com-
puter Science, also from MIT.

Her research has focused 
on understanding the effects 
of certain environmental 
toxicants, such as aluminum 
and glyphosate, on human 
physiology. She proposes that 
a low-micronutrient, high-
carbohydrate diet, combined 
with excess exposure to en-
vironmental toxicants, and 
insufficient sunlight exposure 
to the skin and eyes, play a 
crucial role in many modern 
conditions and diseases, in-
cluding heart disease, diabetes, 
gastrointestinal problems, Al-
zheimer’s disease and autism.

Without sulfur -- there 
is no life. Sulfur plays a cru-
cial role in cellular regenera-
tion and oxygen transporta-
tion. So, if you’re interested 
in natural ways to prevent 
premature aging, detoxify 
the body and reverse disease 
symptoms -- don’t miss our 
next show. Natural News.

grants’ human rights and 
the orchestration of “spe-
cific actions directed at 
the most vulnerable, in-
cluding unaccompanied 
children and teenagers.”

The secretariat empha-
sized that Mexico had opted 
for a strategy favoring dia-
logue and cooperation, and 
it is working “with the coun-
tries of Central America to 
improve conditions in the 
medium and long term that 
contribute to the develop-
ment of that region and 
strengthen its prosperity.”

More than 57,000 un-
accompanied immigrant 
minors have entered the 
United States via the bor-
der with Mexico over the 
past 10 months, most of 
them coming from Central 
America, a situation that has 
spurred the governments of 
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penso es un individuo de 
actuar según impulsos po-
tencialmente criminales o 
traidores. Entonces, el siste-
ma procesa todos los datos 
a través de lo que Veritas 
llama un Algoritmo Amigo 
o Enemigo. El resultado: la 
capacidad de determinar una 
amenaza potencial interna 
con un 80 o 90% de proba-
bilidad,  según la compañía.

O b v i a m e n t e ,  e s 
irónico que este sistema 
esté diseñado para per-
sonas que no eligieron

en primer lugar al Ejér-
cito de Estados Unidos y 
que llegaron a éste con 
base en mentiras. Más aún, 
aquellos abanderados por 
ese sistema son claramente 
proclives a ser torturados 
bajo las políticas que han 
sido establecidas en la Guer-
ra de Terror en que vivimos.

Este sistema tiene el 
costo excesivo de $1 millón 
de dólares para arrancar y 
luego $500,000 mensuales, 
por sitio, de acuerdo con el 
fundador de la compañía. 
Tanto el costo monetario 
cuanto el costo ético de-
ben asegurar que esta tec-
nología nunca salga a la luz. 
No obstante, el complejo 

industrial militar tiene una 
trayectoria demostrable 
de no preocuparse mucho.

Nota: El artículo ad-
junto más abajo demuestra 
cómo el sistema de identi-
ficación biométrica en Af-
ganistán ya se ha filtrado a 
las calles de América. Si la 
tecnología de escaneo del 
cerebro es exitosa en ultra-
mar, está garantizado que 
funcione al interior de los 
Estados  Unidos. También 
se ha propuesto para viajes 
aéreos y otras aplicaciones 
bajo el sistema FAST (Futu-
ra Tecnología de Detección 
de Atributos). Además, con 
la cada vez mayor guerra 
de denunciantes, ésta sería 
una buena herramienta de  
los patrones para eliminar 
a aquellos cuyo deseo no es 
socavar, sino simplemente 
exponer la criminalidad.

Reconocimiento facial 
en tiempo real ofrecida a la 
policía en nuevo programa

El Deparrtamento de 
Policía de San Diego está 
reportando su involucra-
miento en el mayor pro-
grama de reconocimiento 
facial al día de hoy. Es algo 
fuera del orden de los es-
cenarios de la guerra, pero 
ha sido diseñado para salir 
a las calles de América en 
un futuro cercano si todo 
funciona de acuerdo al plan.

L a  t e c n o l o g í a  d e l 
reconocimiento facial, y 
la base de datos que cata-
loga y almacena los resul-
tados, está avanzando a un 
ritmo difícil de contener. 
En 2006, el Gran Desafío 
de Reconocimiento Facial 
(FRGC) evaluó el desem-

peño de los algoritmos 
del reconocimiento facial. 
En las pruebas fueron uti-
lizadas imágenes faciales 
de  alta resolución, los es-
caneos faciales de 3D y 
las imágenes del iris. Los 
resultados indicaron que 
los nuevos algoritmos son 
10 veces más exactos que 
los de 2002, y 100 veces 
más de los de 1995. Algu-
nos de los algoritmos eran 
capaces de superar a los 
humanos participantes en 
el reconocimiento facial y 
podían identificar singular-
mente a gemelos idénticos 
(Source). Y eso fue en 2006.

Uno de los últimos 
sistemas de uso militar 
ahora puede escanear 36 
millones de caras por se-
gundo, o cualquier cara es-
tadunidense en 10 segundos. 
Es una tecnología cuyo uso 
ha salido con cuentagotas 
de zonas de guerra como 
Afganistán, para catalogar 
terroristas potenciales,  apli-
caciones de control de la 
frontera para combatir la in-
migración ilegal, a la detec-
ción del delito del FBI, anal-
istas post-motines, y de ahí 
a establecer identificación 
personal de un amplio ran-
go de compañías privadas.

Uno de los aspectos más 
problemáticos por el cual el 
PD de San Diego está bus-
cando implementar es que 
será utilizado en los pre-
suntos inocentes hasta que 
sean declarados culpables.

En agosto reportamos 
que los nuevos iphones 
tenían un código incrusta-
do con un kit biométrico 
que incluía, entre otros 
disposi t ivos,   un sen-
sor de huella dacti lar.
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the region to try and halt 
what has been described 
as a humanitarian crisis. 

1 9 2  a r r e s t e d  i n 
U . S .  c r a c k d o w n  o n 
h u m a n  s m u g g l i n g

As part of the U.S. Gov-
ernment’s aggressive cam-
paign to respond to the recent 
rise in illegal migration into 
South Texas, federal gov-
ernment officials targeted 
human smuggling networks 
in the Rio Grande Valley.

On June 23, the Depart-
ment of Homeland Security 
(DHS) surged personnel to 
the RGV as part of HSI’s ef-
forts to target and dismantle 
human smuggling opera-
tions across the southwest 
border. Less than a month 
into this operation, 192 
smugglers and their associ-
ates have already been ar-
rested on criminal charges, 
more than 501 undocument-

ed immigrants have been 
taken into custody and more 
than $625,000 in illicit prof-
its have been seized from 
288 bank accounts held by 
human smuggling and drug 
trafficking organizations.

H o n d u r a s  c r i t i -
c ized for i t s  harass-
m e n t  o f  j o u r n a l i s t s

 Reporters Without 
Borders denounced Tues-
day the judicial harassment 
of news professionals in 
Honduras, asserting that 
journalists are being pros-
ecuted for giving voice to 
minorities and reporting 
on subjects the authori-
ties want to keep hidden.

The Paris-based watch-
dog group known by the 
French initials RSF pointed 
to the sedition case involv-
ing 36 members of the 
Honduran Civic Council 
of Popular and Indigenous 
Organizations, or COPINH. 

Among those facing 
charges are Radio Pro-
greso journalist Albertina 
Manueles Pérez and a 
number of correspondents 
of  COPINH-aff i l i a ted 
community radio stations.

In the majority of cases, 
RSF said in a statement, 
they are accused of incit-
ing protests and undermin-
ing the internal security of 
the state, though many of 
those reporters have in fact 
covered corruption scandals 
and other subjects the gov-
ernment finds inconvenient.

“This judicial harass-
ment of ‘social commu-
nicators’ and civil society 
organizations is indicative 
of a desire on the part of 
the authorities to restrict 
free speech,” the head of 
RSF’s Americas  desk, 
Camil le  Soulier,  said.

“We call for the with-

LA RONDALLA 
Mexican Restaurant

901 Valencia Street, SF - 415-829-8444
www.larondallasf.com

BEST MARGARITAS 
IN SF - FULL BARpicked up and maneuvered 

whenever it fits political 
strategy. Our work and our 
vision are not anchored to 
the politics of scarcity that 
are perpetuated by those 
who live in abundance.

We will not be divided. 
We will continue fighting 
together—from Chicago’s 
South Side to the Gaza 
Strip to Central America’s 
Northern Triangle—holding 
accountable all who help to 

shame on them for looking 
the other way while their gov-
ernment subverted democ-
racy in Honduras for so long.

And shame on them if 
they even consider turning 
their backs now on the chil-
dren they’ve left nationless.

(Hector Luis Alamo, Jr. 
is a Chicago-based writ-
er. You can connect with 
him @HectorLuisAlamo).

Stephanie Seneff Inves-
tigadora Científica respon-
sable en el MIT de Ciencia 
Computacional e Inteligen-
cia Artificial del laboratorio. 
Ella tiene una Licenciatura 
en Ingeniería Biología con 
especialización en Aliment-
ación y Nutrición, y un doc-
torado en Ingeniería Eléc-
trica y Ciencias de la Com-
putación, también del MIT. 

Su investigación se ha 
centrado en la comprensión 
de los efectos de determi-
nados tóxicos ambientales, 
como el aluminio y el glifo-
sato, en la fisiología humana. 
Ella propone que una baja en 
micronutrientes, la dieta alta 
en hidratos de carbono, junto 

And the U.S. government 
is only capable of doing what 
the American people allow 
it to do. If not, then the cur-
rent state of democracy in 
the United States is no bet-
ter than it is in Honduras.

But if the U.S. govern-
ment is still answerable to 
the American people, then 

drawal of all the charges 
in this case,” she added.

The case opened against 
the COPINH group comes 
amid this week’s abduction 
and murder of Honduran 
television journalist Her-
lyn Espinal, RSF noted.

“Reporters Without 
Borders urges the authori-
ties to do everything pos-
sible to shed light on Es-
pinal’s murder,” Soulier 
said. “A thorough, inde-
pendent investigation must 
be carried out as quickly as 
possible, as it should with 
all the other media workers 
murdered in Honduras.”

Honduran  au thor i -
t i e s ’ “dange rous  t en -
dency to  rule  out  any 
l ink with the vict im’s 
work makes it easier to 
silence critics with com-
plete impunity,” she said. 

con el exceso de exposición 
a los tóxicos ambientales y 
la exposición solar suficiente 
para la piel y los ojos, juegan 
un papel crucial en muchas 
condiciones modernas y las 
enfermedades, incluyendo 
enfermedades del corazón, 
diabetes, problemas gastro-
intestinales, la enfermedad 
de Alzheimer y el autismo.

Sin azufre - no hay vida. 
El azufre juega un papel cru-
cial en la regeneración celular 
y el transporte de oxígeno. 
Así pues, si usted está inte-
resado en maneras naturales 
para prevenir el envejeci-
miento prematuro, desintoxi-
car el cuerpo y revertir los 
síntomas de la enfermedad - 
no te pierdas nuestro próximo 
espectáculo. Natural News.
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line the pockets of those who 
profit from our suffering.

Phillip Agnew is ex-
ecutive director of Dream 
Defenders ,  and Isabel 
Sousa-Rodriguez is youth 
organizer for the Flori-
da Immigrant Coalition.

The Root aims to foster 
and advance conversations 
about issues relevant to the 
black Diaspora by presenting 
a variety of opinions from 
all perspectives, whether 
or not those opinions are 
shared by our editorial staff.
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